BANNYTEH 3AKOH

B cuna ot 01.01.2000 .

OG6H. [ B. 6p.83 ot 21 CentemBpmu 1999r.,
uam. [,B. 6p.45 ot 30 Anpun 2002r., U3m.

OB. 6p.60 ot 4 KOnn 2003r., n3m. O,B. 6p.
36 ot 30 Anpun 2004r., uam. OB. 6p.105
ot 29 Oekemspu 2005r., nam. O,B. 6p.43
oT 26 Mawn 2006r., uam. OB. 6p.54 o1 4
KOnu 2006r., uam. OB. 6p.59 ot 21 KOnwm

2006r., n3m. OB. 6p.24 ot 31 MapT 2009r.,
u3m. OB. 6p.16 ot 22 PeBpyapu 2011r.,
u3m. [1B. 6p.23 ot 22 Mapt 2011r., u3m.
I.B. 6p.96 ot 6 OekemBpu 2011r., uam.
OB. 6p.59 ot 29 KOnu 2016r., n3m. OB.
6p.63 ot 4 Aeryct 2017r., uam. O,B. 6p.92
ot 17 HoemBpu 2017r., pon. OB. 6p.103

ot 28 LekemBpu 2017r., uam. u gon. O,B.

6p.93 ot 9 HoemBpn 2018r.

Mpenomer

Yn. 1. To3m 3aKkoH ypexpa:

1. cpenkute U nnawaHuaTa
MEX Y MECTHWN W Yy XOEeCTPaHHN Nnua;

2. npesrpaHN4yHUTE MpeBoan W
nnawaHus;

3. coenkute C 4yXxnAaecTpaHHa
BasyTa no 3aHATHE;

4. (m3m. - 1B, 6p. 60 ot 2003 r.,
nam. - IB, 6p. 96 ot 2011 r.) coenkute c
6naropofHN MeTann M CKbMOLEHHN KaMbHU U
n3pgenus ¢ M OT TAX MO 3aHATME, TSAXHOTO
npeHacsHe npes3 rpaHuuata Ha cTpaHata wu
npepaboTkarta um;

5. (n3m. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.)

npeHacsaHeTo Ha napuyHM cpencTsa npes

CURRENCY ACT

Prom. SG. 83/21 Sep 1999, amend.
SG. 45/30 Apr 2002, amend. SG.
60/4 Jul 2003, amend. SG. 36/30
Apr 2004, amend. SG. 105/29 Dec
2005, amend. SG. 43/26 May 2006,
amend. SG. 54/4 Jul 2006, amend.
SG. 59/21 Jul 2006, amend. SG. 24
/31 Mar 2009, amend. SG. 16/22
Feb 2011, amend. SG. 23/22 Mar
2011, amend. SG. 96/6 Dec 2011,
amend. SG. 59/29 Jul 2016, amend.
SG. 63/4 Aug 2017, amend. SG. 92
/17 Nov 2017, suppl. SG. 103/28
Dec 2017, amend. and suppl. SG.
93/9 Nov 2018

Subject

Art. 1. This Act shal
regulate:

1. transactions and the
payments between local and foreign
persons;

2. cross-border transfers
and payments;

3. transactions  with
foreign currency by trade;

4. (amend., SG 60/03;
amend. — SG 96/11) transactions with
precious metals and precious stones and
articles with and of them by occupation,
their transportation through the border of
the country and processing thereof;

5. (amend. — SG 96/11)
transportation of cash through the border
of the country;

6. (amend., SG 60/03;
suppl. — SG 96/11) collecting,
maintaining and submitting statistical
information about the payment balance
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rpaHuuarta Ha ctpaHaTa;

6. (n3m. - 1B, 6p. 60 ot 2003 r.,
mon. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.) cbbupaHeTo,
NOLOBPXAHETO WM NPEefoCTaBAHETO  Ha
cTaTucTMyecka WHopMauus 3a nnaTtexHus
6anaHc M MexnayHaponHaTta WHBECTULMOHHA
no3nuns Ha cTpaHaTta;

7. ynpaxHsiBaHETO Ha BanyTeH
KOHTPOJI.

and the international investment position
of the country;
7. exercise of the

currency control.

CeBobopa 3a M3BbpLUBaAHE Ha
coenku, necTBUA U NnawLaHus

Yn. 2. (1) (M3m. - OB, 6p. 16 ot
2011 r.) JoKONKOTO CbC 3aKOH He e YCTaHOBEHO
LpYro, BCUYKM OEVCTBUS, COENKMN 1 NnawaHus no
un. 1, 1. 1 - 5 ce n3ebpweaT cBobOLHO.

(2) LobuBaHeTo Ha 6naroponHm
MeTann M CKbMOLEHHW KaMbHM OT Haxoamwa,
KOWTO ca nybnmyHa obpxaBHa cobCTBEHOCT, ce
M3BbPWBA MNPM crnasBaHe Ha W3NCKBaHMATA,
yCTaHOBEHM B AEMCTBAIOTO 3aKOHO4ATENCTBO.

Freedom to Carry Out
Transactions, Actions and Payments

Art. 2. (1) (amend. — SG
16/11) As far as in a law other has not
been provided, al actions, transactions
and payments of art. 1, items 1 - 5 shall
be freely implemented.

(2) The obtaining of
precious metals and precious stones from
deposits that are public state property
shall be implemented observing the
requirements established in the legidlation
in effect.

M3BbpLuBaHe Ha cOenku Karto
obmeHHO Olopo (3arn. uam. - OB, 6p. 24 ot
2009 r., B cuna ot 31.03.2009 r.)

Yn. 3. (U3m. - 1B, 6p. 60 oT 2003
r.) (1) (Mam. n pon. - OB, 6p. 43 ot 2006 r., B
cuna ot 01.01.2007 r.) Cpoenkum c Banyta B
HaMYHOCT MO 3aHATMEe MOXe JOa Wu3BbplBa
nmue, permcTpupaHo no THbProBCKUSI 3aKOH,
KakTo U nuue, perucTpupaHo Kato Tbprosew, no
3aKOHOLATENCTBOTO HA ObpXaBa - YfeHKa Ha
EBponeickus cbio3, UM Ha gpyra abpxasa -
CTpaHa nNo cnopasymMeHueTo 3a EBponenckoTo
NKOHOMMYECKO MPOCTPaHCTBO, KOETO € BMNUCaHo
B NyONNYHUS PErnCTbp Ha Nuuarta, M3BbpLBaLLn
OeHOCT KaTo 0OMeHHO 610po.

(2) (Jon. - OB, 6p. 103 o1 2017

Conducting
Transactions as Currency Exchange
Office (titleamend. — SG 24/09, in force
from 31.03.2009)

Art. 3. (amend., SG
60/03) (1) (amend. and suppl. - 43/06) (*)
Currency transactions in cash by trade
may be carried out by a person registered
according to the Commerce Act, as well
as by a person, registered as a trader
according to the legislation of a Member
State of the European Union, or of
another country — party to the Agreement
on the European Economic Area, entered
in the public register of the persons
carrying out activity as currency
exchange office.

(2) (suppl. - SG 103/17,
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r., B cuna ot 01.01.2018 r.) dusnyecknte nmua -
TbHProsuu, KaKkTo " 4yneHoBeTe Ha
ynpasuUTENHUTE WNWN KOHTPONHUTE OpraHn u
HEOrpaHM4YeHO OTrOBOPHM  CbIOPYXHUUM B
topnanyeckute nuua no an. 1 He Tpsibea ga ca
OCbX.OaHW 3a YMULWNEHO NPeCcTbnieHne ot obuy

xapaktep “ ga ca O6wnm  yneHoBe Ha
ynpaBuTENeH WAM  KOHTPONEH oOpraH wum
HeorpaHM4eHO OTrOBOPHW  CbAPYXHMUM B
JpYy>XecTBo, npekpaTreHo nopagu
HECBHCTOSATENHOCT, ako ca ocTaHanu
Heyn0BNETBOPEHM KpeauTtopw.
Ob6cTosATencteata OTHOCHO CbAMMOCTTA Ha
O6bArapckute  rpaxpnaHum ce  ycTaHoBsiBaTt
cny>xebHo.

(33 B MwuHuctepctsoto Ha

oMHaHCUTE Cce BOAM K nognbpxa nybnnyeH
permctTbp Ha nuuarta, M3BbpWBalWM OEAHOCT
KaTo 0obMeHHO Brtopo. BnuceaHeTo B permctbpa
ce n3sbplwsa B 14-OHEeBEH CPOK OT nogasaHeTo
Ha BCMYKWM OOKYMEHTM, M3NCKYEMU B HapepbaTta
no an. 5.

(4) 3a BnuceaHeTo B pernctbpa
no an. 3 ce cbbupat Takcum no Tapuda,
onobpeHa o1 MnHUCTepckms CbBeT.

(5) MyHMCTBPBT Ha PuHaHCUTE
n3naea Hapenba, Cc KOSITO Onpeaens ycnoeusita

in force from 01.01.2018) Individuals -
entrepreneurs, as well as the members of
the managing or control bodies and
unlimited liable partners in the corporate
bodies under para 1 must not have been
convicted for deliberate indictable crime
and not to have been members of a
managing or control body or unlimited
liable partners in a company dissolved
because of bankruptcy, if dissenting
creditors remain. The circumstance about
conviction of bulgarian citizens shall be
established ex officio.

(3) The Ministry of
Finance shall keep and maintain a public
register of the persons carrying out
activity as a currency exchange office.
The entry in the register shall be made
within 14 days from filing all documents
required by the ordinance under para 5.

(4 Fees shdl be
collected for the entry in the register
under para 3 according to a tariff
approved by the Council of Ministers.

(5) The Minister of
Finance shall issue an ordinance
determining the conditions and the order
of entering in the register under para 3, as
well as the requirements for the activity
of the currency exchange offices.

W peda 3a BNWCBaHe B peructbpa no an. 3, (6) (revoked - SG
KaKTO U W3NCKBaHMATa KbM meiiHocTTa Ha || 24/09, inforce from 31.03.2009)
obMeHHuTe Blopa. _ (7) (revoked - SG
(6) (Otm. - [1B, 6p. 24 o1 2009 ., | 24 '”forcefrc(’g; 31('?%3;3) L«
B cuna ot 31.03.2009 1) 24/09, in force from 31.03.2009)
(7) (Otm. - 1B, 6p. 24 ot 2009 r.,
B cuna ot 31.03.2009r.)
(8) (Otm. - 1B, 6p. 24 ot 2009 r.,
B cuna ot 31.03.2009r.)
Peructpaums B bBbarapckara Registration at the

HapogHa 6aHka

Yn. 4. (Ot™. - OB, 6p. 60 o1 2003
r.

Bulgarian National Bank

Art. 4. (revoked, SG

60/03)
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MU3BbpluBaHe U
M3BbpLUBaHe Ha perncrpauus

OoTKa3 3a

Yn. 5. (Ot™m. - OB, 6p. 60 o1 2003
r.

Registration and

refusal to register

Art. 5. (revoked, SG

60/03)

MpesrpaHuyHn npesoau WU
nnaw,aHus (3arn. usm. - OB, 6p. 96 or 2011 r.,
B cuna ot 01.01.2012r.)

Yn. 6. (N3m. - OB, 6p. 96 oT 2011
r., B cuna ot 01.01.2012 r.) (1) DoctaBynumte
Ha nNnaTeXHW yCnyrn n3sbpweaT nNpesrpaHnyHn
npesoan wn nnawaHns cnef rocoysaHe Ha
OCHOBaHMeTO 3a npesofa npen Tax.

(2) Jlnue, «koeTo M3BbBPLWBA
npesrpaHnYeH NpeBog UNn nnawaHe KbM TpeTta
cTpaHa B pasmep Ha 30 000 nB. nnn nosevye nnu
TAXHaTa PaBHOCTOMHOCT B gpyra BanyTa,
npenctaBs Ha [OOCTaByuuuTe Ha nnaTeXxHu
ycnyru cBedeHns U OOKYMEHTW, OonpefenieHn B
CcbBMecTHa Hapenba Ha BHB u MuHMcTBbpa Ha
dovHaHcuTe.

Trans-border
remittances and payments (Title
amend. — SG 96/11, in force from
01.01.2012)

Art. 6. (amend. — SG
96/11, in force from 01.01.2012) (1) The
providers of payment services shall make
trans-border remittances and payments
upon indication of the grounds for the
remittance to them.

(2) A person carrying
out trans-border remittance or payment in
favor of third person in an amount of
BGN 30.000 or more or their equivalence
in a foreign currency, shall provide the
providers  of payment services
information and documents determined in
a joint ordinance of BNB and the
Minister of Finance.

CbbupaHe Ha uHcopmMaumsa 3a
HyXAWTe Ha cTaTMCTUKata Ha nnaTeXHus
6anaHc

Yn. 7. (M3m. - OB, 6p. 60 o1 2003
r.) (1) (Mam. - OB, 6p. 96 ot 2011 r., oT™. - 1B,
6p. 59 o1 2016 1.)

(2) (N3m. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.,
oTMm. - [1B, 6p. 59 o1 2016 T.)

(3) (Uam. - OB, 6p. 96 o1 2011 r.,
oTMm. - [1B, 6p. 59 o1 2016 T.)

(4) (Nam. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.,
oTMm. - 1B, 6p. 59 o1 2016 T.)

(5) (Oon. - OB, 6p. 96 o1 2011 1.)

Collecting of
information for the needs of the
statistics of the payment balance

Art. 7. (amend., SG
60/03) (1) (amend. — SG 96/11, revoked -
SG 59/16)

(2) (amend. — SG 96/11,
revoked - SG 59/16)

(3) (amend. — SG 96/11,
revoked - SG 59/16)

(4) (amend. — SG 96/11,
revoked - SG 59/16)

(5) (suppl. — SG 96/11)
Each transaction in connection with the
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Bcska coenka BbB Bpb3ka C MbpPBOHAYaNHOTO
N3BDbPLUIBAHE HA MPEKU MHBECTULMM B 4yXOUHa
OT MECTHMW OPUAMYECKM NvUua UAN eOHONNYHN
TbpProBuM, KakTo W 3a npefocTtaBsHe Ha
JoMHaHCOBY KpeaomTtun Mexay MECTHU
IOpPUONYECKN NLA UM €0HONNYHUN TbProsun n
4yyXJOeCTpaHH/ nuua, OTKPUBAHE Ha CMETKU B
yyx0buHa, eMnuTUpaHe OT MECTHU KPUANYECKN
ua Ha LUeHHM KHuXxa B 4yXObuHa wwunn
nokyrnka Ha LeHHU kKHuxa 6e3 nocpenHM4ecTBo
Ha MECTHO nuue - MHBECTULIMOHEH MOCPEeLHUK,
noanexwn Ha pgeknapupaHe npen bHB 3a
HYXOMUTE Ha CcTatucTukata Ha nnaTtexHus
6anaHc B cpok 15 nOHM cnen  HeWHOTO
CK/IlOYBaHE.

(6) (N3m. - OB, 6p. 96 o1 2011 1.)
Korato MeCTHO 1OpUAMYECKO nuue  Wam
€0HONMNYEH TDbProBel Hapexpna Ha MeCTHa
6aHka npeBon Ha CpeacTBa BbB Bpb3Ka CbC
chenka, KoaTo nognexu Ha geknapvpade no an.
5, MecTHaTa H6aHka n3nbHSBa HapeXaaHeTo 3a
npesog cnen yOocToBepsiBaHe Ha
JeKknapvpaHeTo Ha cpaefnkata OT MECTHOTO
IOPUONYECKO NNLIE MU €OHONNYEH ThProeew, no
pena Ha an. 5.

(7) DexnapupaHeto no an. 5 ce
M3BbpPWBA €OHOKPATHO W MPU BCEKW cnefnBaly
npeson ce ypocToBepsiBa npen obcnyxsawara
MecTHa OaHka Cc Beye 3aBepeHaTa oT BHbB
neknapaums.

(8) (OTMm. - OB, 6p. 59 o1 2016 T.)

(9) (Nam. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.,
nam. - LB, 6p. 59 ot 2016 r.) bbnarapckara
HapogoHa 6aHka He MoXe ga npenocTaBs Ha
OPpYru nuua M MHCTUTYumMm cbbpaHata OT Hes
cTatucTmyecka nHdopmMaums, KOATO e
Tbproecka, cnyxebHa wunu 6aHkoBa TailHa,
OCBEH ako0 TOBa € NpeaBuaeHO B APYr 3aKOH.

(10) bwbnrapckata  HapogHa
6aHka Moxe fa nybnukyea u ga npenocTaBs Ha
OpYyrM nvua WM UHCTUTYyUMM camo 006006weHm
OaHHW.

(11) bBwbnarapckata  HapogHa
6aHka nspaea Hapenba no npuMnaraHeTo Ha TO3u

initial direct investments abroad made by
local corporate bodies or sole
entrepreneurs, as well as for granting
financia credits between local corporate
bodies or sole entrepreneurs and foreign
persons, opening of accounts abroad,
emitting to local legal entities of
securities abroad and/or purchasing of
securities without intermediation of a
local person — investment intermediary,
shall be subject to declaration before
BNB for the needs of the statistics of the
payment balance within 15 days after its
conclusion.

(6) (amend. — SG 96/11)
Where a local corporate body or a sole
entrepreneur orders to a local bank
transfer of resources in connection with a
transaction, subject to declaration under
par. 5, already the local bank shall fulfil
the order for transfer upon certification of
the declaration of the transaction by the
local corporate body or sole entrepreneur
by the order of parab.

(7) The declaring under
para 5 shall be made once and it shall be
proven in each subsequent transfer to the
servicing local bank by the declaration
already certified by BNB.

(8) (revoked - SG 59/16)

(9) (amend. — SG 96/11,
amend. - SG 59/16) The Bulgarian
National Bank may not extend to other
persons and ingtitutions the statistics it
has compiled, which is a trade, official or
bank secret, unless this is provided for in
another law.

(10) The Bulgarian
National Bank may publish and submit to
other persons and ingtitutions only
summarised data.

(11) The Bulgarian
National Bank shall issue an ordinance
for the implementation of this article.




YNeH.

Ha
HapogHa

MNMpenocraBsiHe
MHopmaumss Ha bBbnrapckara

6aHka

Yn. 8. (M3m. - 1B, 6p. 60 o1 2003
r) (1) (on. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.)
Bbnrapckarta HapogHa 6aHka MoXe Oa U3uckea

OT BCSKO MECTHO W YyXJEeCTpaHHO nuue
MHGoOpMauMs, KOATO € OT 3HayeHne 3a
nnatexHuss 6anaHc U MexAayHapogHata

WHBECTULMOHHA NO3MLMS Ha CTpaHaTa.

(2) (Oon. - OB, 6p. 96 o1 2011 1.)
BCSKO MECTHO M Yy XOECTpaHHO nuue € ANbXHO
na npepoctaBu Ha BHB Heobxogumata 3a
cTatucTmkata Ha nnatexHus 6anaHc  wu
MexjgyHapogHata  WMHBECTUUMOHHA  Mo3vuus
NHpopmMaumsa nNpu cna3saHe Ha U3nMckBaHmaTa 3a
HEHOTO CbAbpXaHue.

(3) (Hoea - [1B, 6p. 96 ot 2011 r.)
Bbvnrapckata HapogHa 6aHka vma npaBo Ha
[OCTBN A0 M3TOYHMLUM HA NOAABPXAHN OAHHW B
pamkKuTe Ha agMyHUCTpaumsaTa Ha
M3NbAHUTENHATa BRacT, opraHuM3auunTe OT
nybnnyYHMS CeKTop, OpraHuTe Ha cratucTvkata
W Opyrn ObpXaBHU OpraHn U oOpraHudauuu,
Kakto un  bBbnarapckus  4yepBeH  KpPbCT,
[eno3nTaprTe Ha LEHHN KHUXA 1 HOTapuycuTe,
LOKONKOTO Te3n [HaHHM ca Heobxoommy 3a

paspaboTBaHeToO, Npon3BEX 4aHETO n
pasnpocTpaHeHneTo Ha eBponeickara
cTaTUcTuKa.

(4) (Hoea - [1B, 6p. 96 ot 2011 r.)
BbnrapckaTta HapoaHa 6aHka onpegens pena 3a
rpunaraHe Ha TO3M YneH B HapenbaTa no 4i. 7,
an. 11.

Conceding information
to the Bulgarian National Bank

Art. 8. (amend., SG
60/03) (1) (suppl. — SG 96/11) The
Bulgarian Nationa Bank may require
from each local and foreign person
information which is of importance for
the payment balance of the country.

(2) (suppl. —SG 96/11)
Every local and foreign person shal be
obliged to submit to BNB information
necessary for the statistics of the payment
balance and of the internationa
investment position by observing the
requirements for its contents.

(3) (new — SG 96/11)
Bulgarian National Bank shall have the
right to access to sources of maintained
information within the administration of
the executive power, public sector
organizations, statistic authorities and
other ~ governmental bodies and
organizations, as well as Bulgarian Red
Cross, depositories of securities and
notaries, as far as this information is
required for the development, production
and dissemination of European statistic.

(4) (new — SG 96/11)
Bulgarian National Bank shall determine
the procedure of application of this article
in the ordinance referred to in Art. 7, par.
11.

Peructpmu
MHBECTMLMM U  Ha

Ha npekurte
UHBecTuununTe B

Registers of the direct
investments and of the investments in
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Hea4BNXUMN UMOTHU

Yn. 9. (Otm™. - OB, 6p. 60 o1 2003
r.

immovable properties

Art. 9. (revoked, SG

60/03)

OTtuyeTHOCT Ha onepauum,
B3eMaHuUsi U 3aabnxeHus (3arn. usm. - 1B,
6p- 96 ot 2011 r.)

Yn. 10. (M3m. - OB, 6p. 60 ot
2003 r.) (1) (Uam. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.)
MecTHUTE opnaMYeckM numua uU egHONUYHUTE
THProBUM ca [ABXHU Ype3 CTaTUCTUYECKU
gopmn ga otumtat npen bHB onepauunte cn n
B3eMaHusTa CM OT M 3aO4b/IXEHUATA CU KbM
4yyXOecTpaHHW nuua, KakTo W npekute cu
WNHBECTMLMN B Yy XOUHa.

(2) (U3m. - OB, 6p. 96 o1 2011 1.)
MecTHUTEe mM3nyecku nuua oTyuTaT eXerogHo
no 31 mapt npen BHB u4pes cratuctmyeckm
bOpMM B3EMAHMATA CYM OT U 3a4bNXEHUATa Cu
KBbM 4yXOecTpaHHM nuua, ako cbopbT OT Te3un
B3EMaHuUs UM 3a4bNXEHWs  HAAXBbPAs
nesosarta pasHocTonHocT Ha 50 000 nB. kbM 31
[eKeMBpY Ha NpeaxofHaTa KaneHaapHa rogumHa.

(3) (Hoea - 1B, 6p. 96 o1 2011 r.)
Bbvnrapckata HapooHa 6aHka Moxe pAa
M3BbPWBA OPYyrn  PErynsipHu  nepuoanyHu
CTaTUCTUYECKN W3CneaBaHns ¢ uen cbbupaHe
Ha OONbJIHUTENHA CTAaTUCTMYEeCcKa MHGoOpMaLuus.

(4) (MpeovwHa an. 3 - OB, 6p. 96
oT 2011 r.) bbnrapckata HapogHa 6aHka
onpenens pefa 3a npunaraHe Ha TO3W YEH B
HapenbaTa no un. 7, an. 11.

Accountancy of
operations, receivables and liabilities
(Titleamend., SG 96/11)

Art. 10. (amend., SG
60/03) (1) (amend. — SG 96/11) The local
corporate bodies and sole entrepreneurs
shall be obliged through statistic forms to
report to BNB their operations and
receivables from and liabilities to foreign
persons, as wel as their direct
Investments abroad.

(2) (amend. — SG 96/11)
The local individuals shall account
annually, by March 31, to BNB through
statistic forms their receivables from and
their liabilities to foreign persons if the
sum of these receivables or liabilities
exceeds the lev equivalence of 50 000
levs by December 31 of the preceding
calendar year.

(3) (new — SG 96/11)
Bulgarian National Bank may carry out
other regular periodic statistical studiesin
order to collect additional statistic
information.

(4) (prev. par. 3 — SG
96/11) The Bulgarian National Bank shall
determine the order of applying this
article by the ordinance under art. 7, para
11.

MuTHMUYecKu perncTbp

Yn. 10a. (Hos - OB, 6p. 60 ot
2003 r.) (1) (U3m. - 1B, 6p. 54 ot 2006 r., N3m. -
OB, 6p. 96 ot 2011 r.) MuTHMYecknTe opraHu
BOAAT PErucTpy 3a TbProBCKUTE KPeauTu no

Customsregister

Art. 10a. (new, SG
60/03) (1) (amend. - SG 54/06; amend. —
SG 96/11) The customs bodies shall keep
registers for the trade credits for the
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n3Hoca W BHOCa M 3a (PUHAHCOBUS JU3UHT
MEeXAYy MECTHU W 4yXAecTpaHHW nuua, KakTo n
3a npeHeceHUTe nNpes3 rpaHuuarta Ha cTtpaHarta
napuvyHn cpenctea, OnaropogHn meTtanu wu
CKbMOLIEHHN KaMbHU U N3OEeNna CbC N OT TSX,
neknapvpaHu cbrnacHo yn. 11, 11a, 116, 14, 14a
n 146.

(20 B cnyyan Ha Tbproecku
KpeauTu no m3Hoca M BHOCA MM Ha (PUHAHCOB
NN3UHT MeXIy MECTHM M YyXAOeCTpaHHW nuua
npeL MUTHUYECKMTE OpraHu ce nojaea
neknapaumss no obpaseu, yTBbpAEH OT
MUHUCTBbpPA Ha PUHaHCUTE.

(3) (Nam. - OB, 6p. 54 ot 2006 r.,
n3m. - 1B, 6p. 96 ot 2011 r.) Mpwn npeHacsHe Ha
napuyHn cpepncTea, OnaropogHn Metanu wn
CKBMOLEHHN KaMBbHU 1 U3OENNSA CbC WU OT THX
npes3 rpaHuuarta Ha cTpaHaTta, nognexawm Ha
neknapvpane no un. 11, 11a, 116, 14, 14a n 146,
nuuata npeactaBAT Ha MUTHUYECKUTE OpraHu
heknapaums no obpaseu, YTBbpAEH OT
MUHMCTBbpPa Ha oMHAHCUTE.

(4) (OTtM™., HoBa - 1B, 6p. 96 ot
2011 r.) Oeknapauuute ce cbxpaHsaBaTt 3a CPoK
OT 5 roouHM He3aBUCUMO OT WU3NON3BaHMA
HocuTen. CpokbT 3anoysa ga Teye OT Ha4yanoTo
Ha roguvHaTa, cnepjpawa rogmHata, B KOSATO €
npveTa cbOTBETHATA AeKnapauus.

(5) (Hoea - [1B, 6p. 96 o1 2011 r.)
NHpopmaumsita no To3M 4neH ce cbbupa u
obpaboTBa B cboTBETCTBME C 4YA. 17a ot
3aKoHa 3a MUTHUUMTEe 1 3aKOHa 3a 3aluuTa Ha
NUYHUTE OaHHMW.

export and import and for the financia
leasing between local and foreign
persons, as well as for the transported
through the state border cash, precious
metals and gemstones and items produced
with or of them, declared according to art.
11, 114, 11b, 14, 14aand 14b.

(2) For trade credits for
export and import or for financial leasing
between loca and foreign persons a
declaration in a form approved by the
Minister of Finance shall be filed with the
customs bodies.

(3) (amend. - SG 54/06;
amend. — SG 96/11) For transferring
cash, precious metals and gemstones and
items produced with or of them through
the state border, subject to declaring
under Art. 11, 11a, 14, 14a and 14b, the
persons shall present to the customs
bodies a declaration in a form approved
by the Minister of Finance.

(4) (revoked - SG
96/11) Declarations shall be kept for a
period of 5 years regardless the used
carrier. The term shall start elapsing from
the beginning of the year, following the
year in which the respective declaration
has been received.

(5) (new — SG 96/11)
The information under this article shall be
collected and processed in compliance
with Art. 17a of the Customs Act and the
Protection of Personal Data Act.

O6meH Ha nHopMauus

Yn. 106. (Hoe - OB, 6p. 96 ot
2011 r.) (1) MuTHuyecknte opraHu cbbupart,
obpaboTeat " obMeHSAT nonyyeHarta
nHgopmaums ro yn. 10a.

2 MuTHU4eckunTe opraHu
OCbllecTBSABAT B3auMHa MoMowWw, M OOMEH Ha

I nfor mation exchange

Art. 10b. (new — SG
96/11) (1) Customs authorities shall
collect, process and exchange the
obtained information referred to in Art.
10a.

(2) Customs authorities
shall carry out mutual assistance and
information exchange with the European
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nHpopmaumsata ¢ Esponenckara komucus, ¢
ObpXasuTte - YneHkn Ha EBponerickmsa cblos,
Jpyrn ObpXaswu MO cunata Ha Bne3nu B cuna
MeXOyHapoL4HW Ooroeopu, no komto Penybnuka
Bbnrapus e ctpaHa, KakTo 1 ¢ Opyru ObpXasHu
opraHvy B pamKuTe Ha TgaxHarta KOMMETEeHTHOCT,
OTHOCHO:

1. HapyweHus
3aKOHO4ATEeNCTBO;

2. Hanuuyne Ha npusHauun, 4e
npeHacsaHnTe napuyHM cpencTea ca CBbp3aHu C
nanvpaHe Ha napu W QuHaHcupaHe Ha
Tepopm3Ma no CMUCbNa Ha 3aKkoHa 3a MepKuTte
cpelly M3nNMpaHeTO Ha nNapuM M 3aKoHa 3a
Mepkute  cpeuly  couMHaHCUpaHeTo  Ha

Tepopusma,

Ha BaJlyTHOTO

3. Hanuyne Ha npu3Hauwn, 4e
npeHacsHUTe nNapuyHn cpencTea ca npuxoam ot
n3MaMHa unn gpyra HeneranHa OenHOCT U KOUTO
ce  oTpassBar HebnaronpusaTHO BbPXY
JonHaHCcoBUTE MHTepecu Ha EBponenckns cbioa.

(3) ObMeHBT Ha MHGOpMauus ce
ocbliecTBsABa nNpW YycnosuaTa, MO pepa W
HauynHa, onpepeneHn B PernameHtr (EO) No
515/97 Ha CbBeta ot 13 mapt 1997 r. OTHOCHO
B3avMornomouwta Mexnay aAMUHUCTPaATUBHUTE
opraHu Ha ObpXasuTte YNEeHKN n
CbTPYOHNYECTBOTO MeXnOy nocnegHute n
Komucmata no rapaHTupaHe Ha npaBUHOTO
npunaraHe Ha 3akoHOOaTencTBoTo B obnactra
Ha MUTHUYECKUTE N 3eMeeNICKUTE BbNPOoCHK.

Commission, with the European Union
Member States, with other countries
under enforced international treaties, to
which the Republic of Bulgariais a party,
as well as with other governmental bodies
within the scope of their competency,
regarding:

1. violations of currency
laws;

2. existence of
symptoms that the transported cash is
related to money laundry and financing of
terrorism in the meaning of the Act on
Measures against Money Laundering and
the Measures against Financing of
Terrorism Act;

3. existence of
symptoms, that the transported cash is
from income from fraud or from any
other illegal activity and which have
adverse effect on the financial interests of
the European Union.

©)] Information
exchange shall be carried out subject to
the terms and conditions, under the
procedure and in the way, determined in
Regulation (EC) No. 515/97 of 13 March
1997 the Council on mutual assistance
between the administrative authorities of
the Member States and cooperation
between the latter and the Commission to
ensure the proper implementation of
legislation on customs and agricultural
matters.

MNpeHacsiHe Ha napuyHu
cpeAncTBa npes3 rpaHvuata Ha cTpaHara (3arn.
u3m. - 1B, 6p. 96 ot 2011 r.)

Yn. 11. (M3am. - OB, 6p. 60 ot
2003 r., uam. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.) (1)
dunsnyeckuTe nuua Mmorat ga npeHacsat npes
rpaHMuara Ha  CcTpaHata  HeorpaHu4yeHo
KONMYeCTBO NapuyHM CpeacTea.

(2) TlpeHacaHeTo Ha napu4HK

Transportation of cash
through the state border (Title amend.
—SG 96/11)

Art. 11. (amend., SG
60/03; amend. — SG 96/11) (1) Natural
persons may carry through the state
border unlimited amount of cash.

(2) Carrying cash in post
parcels is forbidden, except for parcels
with declared value.
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CpencTBa Ypes MOLEHCKM NpaTkn € 3abpaHeHo ¢
N3K0YEeHNe Ha NpaTkm ¢ 06siBEHA CTOMHOCT.

(3) TlpeHacaHeTo Ha napuyHK
cpenctea 4pesd noweHckun npatkm ot BHB un
6aHknTe ce M3BbpWBA MO pen, onpedeneH c
HapepnbaTta no un. 14r.

(©)) Carrying  cash
through post parcels by BNB and the
banks shall be carried out following a
procedure, determined by the ordinance
under Art. 14d.

MNMpeHacsiHe Ha napuyHu
cpejpcTBa npes rpaHvLara Ha cTpaHaTa 3a unm
OT TpeTa cTpaHa

Yn. 11a. (Hos - OB, 6p. 96 ot
2011 r.) (1) MNpeHacsHeTo Ha Nnapun4HU cpencTea
B pa3mMep Ha 10 000 eBpo wmnu nosevye wnn
TAXHata PaBHOCTOMHOCT B NIEBOBE WAWM Jpyra
BafyTa 3a WAM OT TpeTa CTpaHa Nognexu Ha
JeknapupaHe npen MUTHUYECKUTE OpraHMu.

(2) (Nam. - OB, 6p. 63 o1 2017 1.,
B cuna ot 01.01.2018 r., nam. - OB, 6p. 92 ot
2017 r., B cuna ot 01.01.2018 r.) T[lpn
npeHacsHe Ha Napu4HuM CpeacTBa B pa3mMep Ha
30 000 nB. wnanm noBevye wIM TAXHaATa
pPaBHOCTOMHOCT B Opyra BanyTta npea rpaHuuara
Ha CTpaHaTa 3a TpeTa CTpaHa MUTHUYECKMTE
opraHn  wm3uckeBat no  cnyxebeH  nbT
WHGOpMaLUMs 3a Hanmyne wunm  aunca  Ha
3anbnxeHns no yn. 87, an. 11 or JdaHbYHO-
OCUTrypUTEeNnHUsl npouecyaneH Konekc 3a
CBHOTBETHOTO NMLE.

(3) MNpn npeHacsHe Ha NapuyHK
cpencTtBa 3a TpeTa ctpaHa B pasmep Ha 30 000
NB. WX NOBEYEe NN TAXHATa PaBHOCTOMHOCT B
apyra BanyTta dyXAecTpaHHUTe (u3nyeckun
nuua geknapuvpar npen MUTHUYECKUTE OopraHu
caMo BuAa v pasmepa Ha npeHacsHuUTe napuyHn
CpeLncTBa, Korato CTOMHOCTTa UM He HaBuwWaBsa
npeaxonHo aeknapvpaHnTe napuyHn cpeacTaa.

(4) B cnyyaute Ha ocHoBaTenHu
CbMHEHUS WU OaHHW 3@ HE3aKOHHW OeNHOCTW,
CBbpP3aHM C NpeHacsaHeTo Ha NapuyHU cpeacTsea
B pa3mep no-manko ot 10 000 eBpo nnn TaxHara
pPaBHOCTOMHOCT B NEeBOBE WM Apyra BanyTa,

Carrying of cash
through the state border to or from a
third country

Art. 1la. (new — SG
96/11) (1) Carrying of cash in an amount
of EUR10.000 or more or the equivalence
in BG Levs or in another currency to or
from a third country shall be subject to
declaring before the customs authorities.

(2) (amend. - SG 63/17,
in force from 01.01.2018, amend. - SG
92/17, in force from 01.01.2018) For
carrying cash in an amount of BGN 30
000 or more or the equivalence in another
currency through the state border to a
third country the custom authorities shall
ask ex officio for information about
presence or absence of obligations under
the Art. 87, Para. 11 of the Tax-insurance
Procedure Code for respective person.

(3) For carrying out cash
to a third country in an amount of
BGN30.000 or more or the equivalence in
another currency foreign natural persons
shall declare before the customs
authorities only the kind and the amount
of the carried cash, where their value
does not exceed the cash declared before.

(4) In case of justified
doubt or information about illegal
activity, related to carrying cash in an
amount less than EUR10.000 or the
equivalence in BG Levs or another
currency, the customs authorities may
carry out inspection of the natural persons
by reguesting from them to provide
information related to the funds. Customs
authorities ex-officio shall enter this
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MUTHMYECKMUTE OpraHn morat pna u3BbplBar
KOHTPON Ha oM3nyYeckuTe nuua, KaTto n3mckear
OT nuuarta pnda npenocTaBaT uMHopmauus,
cBbp3aHa Cc Te3nm cpencrtsa. MuTHuueckute
opraHu cnyxebHoO BbBexXAaT MHgopmaumsaTa B
perucTbpa no una. 10a.

5) 3a4bIXEHNETO 3a
heknapupaHe no an. 1 ce cmgata 3a
Hen3nbJIHEHO NPW OTKas 3a geknapupaHe wunu
ako jJeknapvpaHaTta uHopMauus e HeBspHa
NN HenbHa.

information into the register referred to in
Art. 10a.

(5) The obligation to
declare referred to in par. 1 shall be
deemed non-fulfilled in case of refusal to
declare or if the declared information is
incorrect or incompl ete.

MNMpeHacsiHe Ha napuyHu
cpejpcTBa npes rpaHvuara Ha cTpaHaTa 3a unm
OT AbpXaBa - YleHKa Ha EBponenckus cbio3

Yn. 116. (Hos - OB, 6p. 96 ot
2011 r.) (1) MNpeHacsHeTO Ha Nnapun4HU cpencTea
B pasmMep Ha 10 000 eBpo wmnu nosevye wnn
TAXHaTa PaBHOCTOWHOCT B NEBOBE WU gpyra
BasiyTa npes rpaHuuara Ha ctpaHara 3a uam ot
ObpXxasa - yneHka Ha Esponeickus cblos, ce
Jeknapupa npw rmMounckeaHe OT CTpaHa Ha
MUTHUYECKMTE OpraHu.

(2) MNpw NnpeHacaHeTo Ha NapuyHN
cpenctea 3a WAM OT ObpXasa - YNeHka Ha
EBponernickusa cbios, ce npunara v yn. 11a, an. 4

Carrying cash through
the state border to or from a European
Union Member State

Art. 11b. (new — SG
96/11) (1) Carrying cash in an amount of
EUR10.000 or more or the equivalence in
BG Levs or another currency through the
state border to or from a European Union
Member State shall be declared upon
request of customs authorities.

(2) For carrying cash to
or from a European Union Member State,
the provision of Art. 11a. par. 4 shall also
apply.

(3) The obligation for
declaration upon request referred to in
par. 1 shall be deemed non-fulfilled in

case of refusa to declare of if the
(3) 3aABNXEHUETO 38| declared information is incorrect or
JeknapvpaHe npv nouckeaHe no an. 1 ce cmata incomplete.
3a HeM3NbNHEHO MPW OTKa3 3a JeknapupaHe
Unn  ako geknapupaHata uHdopmauus e
HEeBSPHA MW HEMbHA.
KypcoBe Ha uyxmpecTpaHHUTe Exchange Rates of

BaNyTun K'bM JieBa

Yn. 12. (1) bwbnrapckara
HapogoHa 6aHka KoTvpa eXeOHeBHO KypcoBeTe
Ha onpeneneHn OT Hes 4YyXJOeCTpaHHW BanyTu
KbM nieBa, KOMTO Ce Mon3eart 3a CYETOBOLHU U

Foreign Currencies to the Bulgarian
Lev

Art. 12, (1) The
Bulgarian National Bank shall quote
every day the exchange rates to the
Bulgarian lev of some foreign currencies
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CTaTUCTUYECKMN LIeNN.

(2) (N3m. - OB, 6p. 96 o1 2011 1.)
Mo npenonoxeHne Ha MuHMCTEPCTBOTO Ha
huHaHcuTe Bbnrapckara HaponHa 6aHka MoXxe
ha onpegenn no CBOSA MpeLeHKka M Kypcose Ha
BaJlyTV NO NNaTeXHW crnopasymeHus.

(3) (Hoea - [1B, 6p. 60 o1 2003 r.)
PaBHOCTOMHOCTTA Ha 4YyXJOeCTpaHHWUTEe BanyTu
KbM NneBa 3a HyXAWUTe Ha geknapvpaHeTto mno
yn. 11 ce onpenena cbrnacHoO MUTHUYECKOTO
3aKOHOOAaTesICTBO.

determined by it which are used for
accounting and statistical purposes.

(2) (amend. — SG 96/11)
Upon a proposal of the Ministry of
Finance the Bulgarian National Bank may
determine at its discretion also exchange
rates of foreign currencies according to
payment agreements.

(3) (new, SG 60/03) The
equivalence of the foreign currencies to
the lev for the purposes of the declaring
under art. 11 shal be determined
according to the customs legislation.

JdobusaHe, npepaboTBaHe w
caenku ¢ 6naropogHu MeTanu M CKbNOLLEHHU
KaMbHW U N30EeNUS C U OT TAX MO 3aHATUE

Yn. 13. (M3m. - OB, 6p. 60 ot
2003 r.) (1) (U3m. - OB, 6p. 93 o1 2018 ., B cnna
ot 10.02.2019 r.) Jluuarta, KouTo ocblecTeaBat
nenHocT no nobueaHe, npepaboTBaHe U CAENKM
c 6naropofHN MeTann N CKbMOLEHHN KaMbHU U
n3genusa ¢ N OT TAX NO 3aHATME, ca ANbXHU da
ce peructpypatr B MUHUCTEPCTBOTO  Ha
nKkoHommkata B  14-OHeBeH CpoOK npeau
3ano4ysaHe Ha genHocTTa.

(2) (don. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.,
nam. - IOB, 6p. 93 ot 2018 r., B cuna ot
10.02.2019 r.) B  MwuHuctepctsoto  Ha
MKOHOMUMKATa ce BOAM M nmopabpxa nybnuueH
peructTbp Ha nuuarta, KOUTO OCbllecTBaBaT
[eiiHocT no pobueaHe, npepaboTeBaHe U coenku
c 6naropoHN MeTann N CKbMOLEHHN KaMbHU U
n3genua cbCc M OT TaX MO 3aHatme. 3a
BNMCBAHETO B perncrtbpa ce cbbupart Takcy no
Tapuda, ogobpeHa ot MUHUCTEPCKNS CbBET.

3 MuHuncTepckuaTt cbBeT
npuema Hapenba, ¢ KOATO onpeaens ycnoeusTa
W pepa 3a BNUCBaHe B peructbpa no an. 2,
KakTO W W3NCKBAHMATA KbM [OelHOCTTa Ha
nuuara no an. 1.

(4) (N3m. - OB, 6p. 96 o1 2011 1.)
3natHuTe N cpedbpHUTE M3oenns, n3paboTeHn

Obtaining, processing
and transactions with precious metals
and precious stones and articles with
or of them astrade (amend., SG 60/03)

Art. 13. (amend., SG
60/03) (1) (amend. - SG 93/18, in force
from 10.02.2019) The persons who
implement obtaining, processing and
transactions with precious metals and
precious stones and articles with or of
them as trade shall be obliged to register
at the Ministry of Economy in 14 days
term after the start of the activity.

(2) (suppl. — SG 96/11,
amend. - SG 93/18, in force from
10.02.2019) The Ministry of Economy
shall keep and maintain a public register
of the persons carrying out activity of
obtaining, processing and transactions
with precious metals and precious stones
and articles of them as trade. Fees shall
be collected for the entry in the register
according to a tariff approved by the
Council of Ministers.

(3 The Council of
Ministers shall adopt an ordinance
determining the conditions and the order
of entering in the register of para 2, as
well as the requirements for the activity
of the persons under para 1.

(4) (amend. — SG 96/11)
The golden and silver articles worked out
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B CTpaHaTta WM BHECEeHW OT Opyra AbpXasa C
Tbproecka Len, nognexar Ha npoBepka 3a
yCTaHOBSIBAHE CbAbPXAHMETO Ha YWUCTO 3N1aTo
n cpebpo (TMTHBP) M Ha MapkupaHe Mo peg,
onpeneneH ¢ Hapepbarta no an. 3. 3naTtHute
nsoenuss ce TbpryBaT caMO B TbProBCKM
06eKTW, pPasnofioXeHn B crpagn WM Opyru
CTAUMOHAPHN TMOCTPOVKM, C WU3K/IOYEHNe Ha
nponaBaHUTe OT NMPOW3BOAMTENNTE UM U3OENNS
Ha HapPOAHMTE XyN0XECTBEHMW 3aHasaTu.

in the country or imported from another
country with a commercial purpose shall
be subject to inspection for establishing
the content of pure gold and silver (titre)
and marking by an order determined by
the ordinance under para 3. The golden
articles shall be traded only on trade sites
located in buildings or other stationary
constructions, with exception of the sales
by the producers of articles of the folk
crafts.

NpeHacsiHe Ha 6GnaropogHu
MeTalM U CKbMNOUEHHM KaMbHM U u3penus
CbC U OT TAX MNpe3 rpaHULara Ha cTpaHata
(3arn., pon. - OB, 6p. 60 or 2003 r., u3m. - OB,
6p- 96 oT 2011 r.)

Yn. 14. (1) (M3m. n pon. - [1B, 6p.
60 ot 2003 r., uam. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.)
Nuuata moraT ga npeHacsT npes rpaHuuarta Ha
cTpaHarta HeorpaHn4eHo KONIMYECTBO
6naropofHN MeTann M CKbMOLEHHW KaMbHU U
N30enns CbC n OT THX.

(2) (N3m. - OB, 6p. 60 ot 2003 .,
nam. - 1B, 6p. 96 ot 2011 r.) MNpeHacsHeTo npe3
rpaHuuaTta Ha cTpaHata Ha 6naropofHu mMeTtanu
N CKBMOLEHHN KaMbHU U U3OENNs C N OT TSHX
ypes nMOWeHCKM npaTkm e 3abpaHeHo, C
N3KN0YeHne Ha NpaTkm ¢ 0b6siBeHa CTOMHOCT.

(3) (N3m. - OB, 6p. 60 ot 2003 .,
n3am. - B, 6p. 96 ot 2011 r.) NpeHacsHeTO Ha
6naropogHN MeTann M CKbMOLEHHU KaMbHU U
N30ennsi CbC N OT TSX YPE3 MOWEHCKM NpaTkn OT

Carrying of precious
metals and precious stones and articles
with and of them through the state
border (suppl., SG 60/03; amend. — SG
96/11)

Art. 14. (1) (amend. and
suppl., SG 60/03; amend. — SG 96/11)
Persons shall be able to carry through the
state border wunlimited quantity of
precious metals and precious stones and
articleswith and of them.

(2) (amend., SG 60/03;
amend. — SG 96/11) Carrying through the
state border of precious metals and
precious stones and articles with and of
them with post parcels shal be
prohibited, except for consignments with
declared value.

(3) (amend., SG 60/03;
amend. — SG 96/11) Carrying of precious
metals and gemstones and of items made
with or of them by post parcels by BNB
and the banks shall be carried out under a
procedure, determined by the ordinance

BHE wn 6aHkute ce un3BbpwBa NO peq, referred toin Art. 14d.
onpeneneH ¢ Hapenbata no yn. 14r.
Carrying of precious
NpeHacsiHe Ha OnaropopgHwu | metals and gemstones and of items

MeTa/ln M CKBMOLEHHU KaMbHU WU u3nenus
CbC M OT TSIX Npe3 rpaHuL,aTta Ha cTpaHaTa 3a
WK OT TpeTa cTpaHa

made with or of them through the state
border to or from athird country

Art. 14a. (new — SG
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Yn. 14a. (Hos - OB, 6p. 96 ot
2011 r.) (1) [lpeHacsHeTo Ha 6naropogHu
MeTann n CKbMOUEHHN KaMbHU 1 N30eNnNs CbC U
OT TSX MpPes3 rpaHuuara Ha cTtpaHara 3a unm ot
TpeTa cTpaHa noAasexu Ha geknapupaHe npeg
MUTHUYECKMUTE OpraHn B cnyyauTe, rno pepa u
HauuHa, onpeaeneHn ¢ Hapeanbata no yn. 14r.

2 3a4bIXEHNETO 3a
heknapupaHe no an. 1 ce cmgata 3a
HeM3nbJ/IHEHO NPW OTKas 3a geknapupaHe wunu
ako jgeknapvpaHaTta uHopMauus e HesspHa
NN HenbHa.

96/11) (1) Carrying of precious metals
and of gemstones and of items made with
or of them through the state border to or
from a third country shall be subject to
declaring before the customs authorities
in cases, following the procedure and in
the way, determined by the ordinance
referred to in Art. 14d.

(2) The obligation for
declaring under par. 1 shall be deemed
non-fulfilled in case of refusal to declare
or where the declared information is
incorrect or incompl ete.

MNpeHacsiHe Ha 6naroponHu
MeTalM U CKbMOLEHHM KaMbHU WU u3penuvs
CbC M OT TsIX Npe3 rpaHuLaTa Ha cTpaHara 3a
WM OT AbpXaBa - YneHKka Ha EsBponenckus
Cbio3

Yn. 146. (Hos - OB, 6p. 96 ot
2011 r.) (1) TlpeHacsHeTo Ha 6naroponHu
MeTann u CKbMOUEHHN KaMbHU U N3OENNSA CbC U
OT TAX Mpe3 rpaHuuara Ha cTpaHara 3a uam ot
ObpXxasa - yneHka Ha Esponeickus cblos, ce
Jeknapupa npw rMounckBaHe OT CTpaHa Ha
MUTHUYECKMUTE OpraHn B crny4auTte, No penja u
HauuHa, onpeaeneHn ¢ HapeagbaTa no un. 14r.

2 3anbnxeHneTo 3a
JeknapupaHe npu novckesaHe no an. 1 ce cmarta
32 Hem3nbJ/IHEHO Mpu 0TKa3 3a [eknapupaHe
Unn ako geknapuvpaHata uHdopmauma e
HeBSpHa MU HeMbHa.

Carrying of precious
metals and gemstones and of items
made with or of them through the state
border to or from a European Union
Member State

Art. 14b. (new — SG
96/11) (1) Carrying of precious metals
and of gemstones and of items made with
or of them through the state border to or
from a European Union Member State
shall be subject to declaring upon
customs authorities request in cases,
following the procedure and in the way,
determined by the ordinance referred to
in Art. 14d.

(2) The obligation for
declaring under par. 1 shall be deemed
non-fulfilled in case of refusal to declare
or where the declared information is
incorrect or incompl ete.

MNpeHacsiHe Ha ABUXUMMU
KYNTYPHM LEHHOCTM nMpe3 rpaHuuarta Ha
CTpaHaTta

Yn. 14B. (HoB - 1B, 6p. 96 ot
2011 r.) TllpeHacaHeTo npes3 rpaHuuaTta Ha

cTpaHaTta Ha npeaMeTtn oT 6naropodHy MeTtanu
N CKbMOLEHHN KaMbHU 1 U3OENNs CbC U OT TSX,

Carrying of movable
cultural valuables through the state
border

Art. 14c. (new — SG
96/11) (1) Carrying through the state
border of items of precious metals or
gemstones and of items made with or of
them, which are movable cultura
valuables, shall be alowable subject to
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KOUTO Ca AOBUXUMWU KYNTYPHW LUEHHOCTn, ce
gonycka npu cna3saHe Ha YC/ioBUATa Ha rnaBsa
wecrta, pasgen VI or 3aKkoHa 3a KYJATYPHOTO

HacnenoctBo W cneg QgeknapupaHe npen
MUTHNYECKUTE OpraHun.

compliance with the provisions of
Chapter Six, Section VI of the Cultural
Heritage Act and upon declaration before
the customs authorities.

Hapepba no npunaraHe Ha
pexumure 3a AeKnapupaHe npea,
MUTHUYECKUTE OpraHun

Yn. 14r. (Hos - OB, 6p. 96 ot
2011 r.) MUHUCTBPBT Ha puHaHCUTE n3[aBa
Hapenbata no npunaraHeTo Ha 4n. 10a, yn. 11,
an. 3,yn. 11a, yn. 116, un. 14, an. 3, yn. 14a, 14
6 n 14B.

for
regimes

Ordinance
application of declaration
beforethe customs authorities

Art. 14d. (new — SG
96/11) The Minister of Finance shall
issue the ordinance for the application of
Art. 10a, Art. 11, par. 3, Art. 11a, Art.
11b, Art. 14, par. 3, Art. 14a, 14b and
14c.

BanyteH KOHTpoOn

Yn. 15. (1) (don. - OB, 6p. 93 ot
2018 r., B cuna ot 10.02.2019 r.) MUHUCTBPBT
Ha OMHaHCUTEe, MMHUCTBPDBT Ha MKOHOMMKATA,
Bbvnrapckata HapooHa 6aHka W MOWEHCKUTe
cnyx6u ynpaxHsasaTt KOHTPO/ 3a CNa3BaHeTo Ha
TO3M 3aKOH M Ha HOpPMATUBHMUTE aKTOBE,
n3paneHv No HeroBOTO npunaraHe.

(2) MUHUCTBPBT Ha PuUHaHCUTe
ypes  cBoUTe  creumannavpaHu opraHu
N3BbpLIBA NPOBEPKN MO CNasBaHEeTO Ha 3aKkoHa.

Currency control

Art. 15. (2) (suppl. - SG
93/18, in force from 10.02.2019) The
Minister of Finance, the Ministry of
Economy, the Bulgarian National Bank
and the post offices shall exercise control
over the observation of this Act and the
normative  acts issued for its
implementation.

(2) The Minister of
Finance shall conduct inspections of the
compliance with the law through its
specialized bodies.

NMpaBoMmoLwMA Ha opraHuTe nNo
BalyTeéH KOHTpPON

Yn. 16. (1) (don. - OB, 6p. 60 ot
2003 r., m3am. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.)
MuTHUYECKNTE OpraHn cneasit 3a Cnas3BaHeTo
Ha 3aKkoHa Npw NpeHacsHeTo Npe3 rpaHmuaTa Ha
cTpaHata Ha Mapu4yHM cpeactBa M Ha
6naropoHN MeTann W CKbMOLEHHU KaMbHU U
N30enns ¢ n oT TSX.

Powers of the bodies
for currency control

Art. 16. (1) (suppl., SG
60/03; amend. — SG 96/11) The customs
bodies shall see to the observation of the
law upon carrying through the state
border of cash and of precious metals and
precious stones and articles with and of
them.

(2) (amend., SG 60/03;
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(2) (Nam. - OB, 6p. 60 ot 2003 .,
nam. - OB, 6p. 105 ot 2005 r., B cuna ot
01.01.2006 r., uam. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.)
OpraHute Ha HauumoHanHata areHuus 3a
npuxoaute nposepsBsat nenHocTTa Ha
obmMeHHMTe Otopa M nuuata no yn. 13, an. 1,
KOUTO He ca 6aHku, Kato Npu OCblUECTBsABaHe
Ha NPOBEPKNTE MMaT NpaBo:

1. Ha cBobomeH [OoOCTbn Mo
cny>xebHUTe MOMelEeHMs Ha nNpoBepsiBaHUTE
nmua;

2. pa
CBeLEHUS U MUCMEHN 0DACHEHWS;

3. (mon. - OB, 6p. 60 oT 2003 r.,
n3m. - B, 6p. 96 ot 2011 r.) na npoeepsiBat
HanuM4yHoCTUTE B NlEeBOBE W B Jpyra BanyTa,
KaKTO W HanuMyHOCTUTE M KayeCcTBOTO Ha
6naropofHMTE METANN U CKBMOLEHHUTE KAMbHU
1 n3genuaTa c n ot TaX;

4. pa wu3BbPWBAT HACPELHU
NPOBEPKM NPW KANEHTM Ha NpPOBEPSBAHUTE
nua;

N3ncKkeaTt OOKYMEHTW,

5. [na wusnon3esaTr nomouTa Ha
BEWM NnuUa;

6. (Hoea - B, 6p. 60 ot 2003 r.,
nam. - OB, 6p. 105 ot 2005 r., B cuna ot
01.01.2006 r.) pa HanaraT Mepkum 3a
obesneyaBaHe Ha [nokasaTtenctsa No pena Ha
JaHbyYHO-OCUTrYpUTENHUSA npouecyaneH
KOOEeKC.

(3) (N3m. - OB, 6p. 60 oT 2003 r.)
OpraHute Ha BHB:

1. (n3m. - OB, 6p. 96 oT 2011 r.)
yrnpaxHsiBaT KOHTPONn BbpXy 6OaHkuTe 3a
crnasBaHe W3NCKBAHMSITA Ha 3akoHa W Ha
HOPMaTUBHMTE aKTOBE MO NpUaraHeTo my;

2. (ot™. - 1B, 6p. 24 0T 2009 ., B
cuna ot 31.03.2009.)

3. (n3m. - B, 6p. 60 ot 2003 r.)
ynpaxHsBaT  KOHTPON 3a cra3BaHe Ha
n3nckeaHmaTa no 4n. 6, 7, 8 m 10 m Ha
HOPMaTUBHMTE aKTOBE MO NpunaraHeTo uM;

4. (mon. - OB, 6p. 60 ot 2003 r.)
npoBepsiBaT  BEPHOCTTA  Ha

morart na

amend. - SG 105/05, in force from
01.01.2006; amend. — SG 96/11) The
bodies of the Nationa Revenue Agency
shall check the activity of the currency
exchange offices and the persons under
art. 13, para 1 who are not banks and
implementing the checks shall have the
right to:

1. free access to the
official premises of the checked persons;

2. require documents,
data and written explanations;

3. (suppl., SG 60/03;
amend. — SG 96/11) checks the cash in
Bulgarian levs and in other currency as
well as the quantity and the quality of the
precious metals and precious stones and
articleswith and of them;

4. implement contrary
checks at customers of the checked
persons;

5. use the assistance of
experts.

6. (new, SG 60/03;
amend. - SG 105/05, in force from
01.01.2006) impose measures for
providing proof by the order of the Tax —
insurance Procedure Code.

(3) (amend., SG 60/03)
The bodies of BNB shall:

1. (amend. — SG 96/11)
exercise control over the banks for
observing the requirements of the law and
the normative acts for itsimplementation;

2. (revoked — SG 24/009,
in force from 31.03.2009)

3. (amend., SG 60/03)
exercise control for observing the
requirements of art. 6, 7, 8 and 10 and of
the  normative acts for  ther
implementation;

4. (suppl., SG 60/03;
revoked — SG 24/09, in force from
31.03.2009)

(4) (amend., SG 60/03;
revoked — SG 24/09, in force from
31.03.2009)

(5) (amend., SG 60/03;
amend. - SG 59/06, in force from the date
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nHopmaumaTa, cbbrpaHa no pena Ha Yn. 7, 8 n
10.

(4) (N3m. - OB, 6p. 60 ot 2003 .,
oT™M. - OB, 6p. 24 ot 2009 r.,, B cuna oT
31.03.2009r.)

(5) (N3m. - OB, 6p. 60 ot 2003 .,
nam. - OB, 6p. 59 ot 2006 r., B cuna ot
01.01.2007 r., ot™. - 0B, 6p. 24 ot 2009 r., B
cuna ot 31.03.2009 r.)

(6) (M3m. - OB, 6p. 60 ot 2003 r.,
nam. - OB, 6p. 24 ot 2009 r., B cuna ot
31.03.2009 r.) Jluuata, 3a KoOUTO cropen
obcToAaTencTteata MoXxe [Ha Cce npueme, 4e
M3BbpPWBAT COENKM C YyXAecTpaHHa BanyTa B
HapyweHne Ha un. 3, an. 1, ca ONbXHW Npu
novckeaHe na npenocTaBsAT Ha nposepsBawuTe
opraHn Ha MMHUCTEPCTBOTO HA PMHAHCUTE U Ha
BHB nucmeHn 06SiCHEHUS 1 OKYMEHTU, KaKTO U
ha ocurypaT M3BbPLBAHETO Ha MNPOBEPKU Ha
macto. [lpy  wum3BbpwBaHE Ha NPOBEPKUTE
nposepsBawmTe opraHm Ha MMHUCTEPCTBOTO Ha
onHaHcute wn  Ha BHB pasnonarar ¢
npasomowmaTa no an. 2 n 3.

(7) (Otm™. - OB, 6p. 60 oT 2003 r.)

(8) (N3m. - OB, 6p. 60 ot 2003 .,
nam. - OB, 6p. 96 ot 2011 r.) loweHckute
cnyx6bu ynpaxHsBaT KOHTPON MO cnasBaHe
nanckBaHnaTa Ha un. 11, an. 2 nun. 14, an. 2 n
yBenomsasat MUTHMYECKUTE opraxm 3a
KOHCTaTMpaHUTE OT TAX HapyWweHus.

(9) (M3m. n pon. - OB, 6p. 60 ot
2003 r.) ObpxaBHUTe OopraHn U OnbXHOCTHUTE
nMua ca ONbXHW Oa okassaT CbAENCTBME Ha
opraHute no 4Yn. 15 m no TO3M 4YNeH npwu
yrnpaxHsiBaHe Ha TEXHUTE NPaBOMOLLUS.

of entry into effect of the Treaty of
Accession of the Republic of Bulgaria to
the European Union; revoked — SG 24/09,
in force from 31.03.20090

(6) (amend., SG 60/03;
amend. — SG 24/09, in force from
31.03.20090 The persons about which
according to the circumstances could be
assumed that they implement transactions
with foreign currency in violation of art.
3, para 1 shall be obliged to at request to
concede to the checking bodies of the
Ministry of Finance and of BNB written
explanation and documents as well as to
ensure the implementing of the check on
the spot. The checking bodies of the
Ministry of Finance and of the Bulgarian
National Bank shall dispose with the
powers of para 2 and 3 at implementing
the checks.

(7) (revoked, SG 60/03)

(8) (amend., SG 60/03;
amend. — SG 96/11) The post offices
shall exercise control for observing the
requirements of art. 11, para 2 and art. 14,
paa 2 and shal inform the customs
bodies about the offences established by
them.

(9) (amend. and suppl.,
SG 60/03) The state bodies and the
officials shall be obliged to render co-
operation to the bodies of art. 15 and
according to this article in exercising
their powers.

MpuHyauTenHn
agMUHUCTPaTUBHMU MepKu (3arn. usm. - OB,
6p.- 60 oT 2003 r.)

Yn. 17. lpn ycraHoBsIBaHe Ha
HapywWweHs Ha TO3WM 3aKOH M Ha HOPMaTUBHUTE

Coercive
administrative measures (amend., SG
60/03)

Art.  17. Establishing
breaches of this Act and of the normative
actsfor its implementation:



https://web6.ciela.net/References/List?dbId=0&docLanguage=1&toIdna=-12802047&toType=1&toNo=17&toSubno=0&toIditem=17&buttonType=Act&elementTitle=%D0%A7%D0%BB.%2017.%20%D0%9F%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%83%D0%B4%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D0%BD%D0%B8%20%D0%B0%D0%B4%D0%BC%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D0%B8%20%D0%BC%D0%B5%D1%80%D0%BA%D0%B8%20(%D0%97%D0%B0%D0%B3%D0%BB.%20%D0%B8%D0%B7%D0%BC.%20-%20%D0%94%D0%92,%20%D0%B1%D1%80.%2060%20%D0%BE%D1%82%202003%20%D0%B3.)%20
https://web6.ciela.net/References/List?dbId=0&docLanguage=1&toIdna=-12802047&toType=1&toNo=17&toSubno=0&toIditem=17&buttonType=Practice&elementTitle=%D0%A7%D0%BB.%2017.%20%D0%9F%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%83%D0%B4%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D0%BD%D0%B8%20%D0%B0%D0%B4%D0%BC%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D0%B8%20%D0%BC%D0%B5%D1%80%D0%BA%D0%B8%20(%D0%97%D0%B0%D0%B3%D0%BB.%20%D0%B8%D0%B7%D0%BC.%20-%20%D0%94%D0%92,%20%D0%B1%D1%80.%2060%20%D0%BE%D1%82%202003%20%D0%B3.)%20
https://web6.ciela.net/Document/GetHistoryOfElement?dbId=0&documentId=-12802047&groupId=17
https://web6.ciela.net/Document/GetHistoryOfElement?dbId=0&documentId=2135459016&groupId=17

aKTOBE MO NnpunaraHeTo My:

1. MUHUCTBPBT Ha PUHAHCUTE
NN ONPaBOMOLLEHO OT HErO NIMLE MOXE:

a) (n3m. - [1B, 6p. 60 ot 2003 r.)
Ja u3gaBa  MWUCMEHM  MNpeanucaHns  3a
OTCTpaHsiBaHe Ha HapylweHnsTa B onpeneneH ot
Hero cpok;

6) (n3m. - B, 6p. 60 ot 2003 r.,
n3m. - B, 6p. 96 ot 2011 r., nam. - B, 6p. 93
ot 2018 r., B cuna ot 10.02.2019 r.) na npunara
NPVHYyAMTENHA agMUHUCTPaTMBHA Mspka
3anevyaTtBaHe Ha TbProBckusi 06eKT Ha nuuaTta
no yn. 3, an. 1, kKouto He ca b6aHku;

B) (n3m. - 1B, 6p. 60 ot 2003 r.)
Ja OTHemMa wu3gafeHo yOOCTOBEpPeHMe 3a
perncTpaumMs Ha nuue, KOeTo OCblecTBsiBa
[elAHOCT KaTo 06MeHHO 61opo.

2. bbvnrapckara HapogHa 6aHka
MOXe:

a) (otm. - 1B, 6p. 60 ot 2003 r.,
HoBa - [IB, 6p. 96 ot 2011 r.) ma m3BbpPWBA
NMpoBepKM W MPUHyauTenHo cbbupaHe Ha
cTatmcTMyecka MHGopMaLums CbrnacHo 4n. 6 ot
PernameHt (EO) Ne 951/2009 Ha CbBeta oT 9
okToMmBpu 2009 r. 3a n3meHeHne Ha PernaMeHT
(EO) Ne 2533/98 OTHOCHO CbbupaHeTo Ha
cTtatucTmyecka UHdgopmaums ot EBponeiickaTa
ueHTpanHa b6aHka (OB, L 269/1 ot 14 okToMBpWU
2009 r.);

6) (u3m. - 1B, 6p. 60 ot 2003 r.,
nmam. - 1B, 6p. 59 ot 2016 r.) pa wn3pasa
nUCMEHN yKasaHWsa 3a OTCTpaHaBaHe Ha
HeMnbNHOTW, B Jeknapaumnarta no un. 7, an. 5, B
nHpopmaumaTa no Yn. 8 nnm B CTaTUCTUYECKUTE
goopmn no un. 10, an. 1 m 2, korato He ca
M3NbNHEHN u3uckBaHMATA Ha u4n. 7, 8 u 10,
KaKkTO M Ha HOPMATMBHUTE aKTOBE MO TAXHOTO
npunaraHe;

B) (0T™. - B, 6p. 24 o1 2009 ., B
cuna ot 31.03.2009.)

r) (ot™. - OB, 6p. 60 ot 2003 r.)

3. (ot™. - OB, 6p. 60 oT 2003 r.,
Hoea - [B, 6p. 93 ot 2018 r., B cuna or
10.02.2019 r.) MUHUCTBPDBT Ha MKOHOMMKATA

1. the Minister of
Finance or a person empowered by him
shall be able:

a) (amend., SG 60/03) to
Issue written prescriptions for removal of
the breaches within a term defined by
him;

b) (amend., SG 60/03;
amend. — SG 96/11, amend. - SG 93/18,
in force from 10.02.2019) to impose
coercive administrative measure of
sealing trade premises of the persons of
art. 3, para 1 who are not banks;

¢) (amend., SG 60/03) to
withdraw the issued certificate for
registration of a person carrying out
activity as currency exchange office.

2. The Bulgarian
National Bank shall be able:

a) (revoked, SG 60/03;
new — SG 96/11) to carry out inspections
and forcible collection of statistical
information in compliance with Art. 6 of
Regulation (EC) No. 951/2009 of the
Council of 9 October 2009 amending
Regulation (EC) No. 2633/98 concerning
the collection of statistical information by
the European Central Bank (OJ, L 269/1
dd. 14 October 2009);

b) (amend., SG 60/03,
amend. - SG 59/16) to issue written
instruction for removal of incompleteness
in the declaration under art. 7, para 5, in
the information under art. 8 or in the
statistic forms under art. 10, para 1 and 2
when the requirements of art. 7, 8 and 10,
as well as of normative acts for their
implementation have not been fulfilled;

c) (revoked — SG 24/009,
in force from 31.03.2009)

d) (revoked, SG 60/03)

3. (revoked, SG 60/03,
new - SG 93/18, in force from
10.02.2019) the Minister of Economy or
a person empowered thereby may:

a) issue written
instructions for the remova of the
violations within a term specified by the
him;
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N ONPaBOMOLLEHO OT Hero nuue Moxe aa:

a) nspasa NMCMeHu nNpennucaHns
3a OTCTpaHsiBaHe Ha HapyweHusaTa B onpenenex
OT Hero cpok;

6) npunara NPUHY ONTENHA
afMUHUCTpATMBHA Mspka 3anedyatBaHe Ha
Tbproeckms 0bekT Ha nuuarta no 4n. 13, an. 1,
KOWUTO He ca baHKw.

4. (ot™. - 1B, 6p. 60 o1 2003 r.)

b) apply a compulsory
administrative measure to sealing the
business premises of the persons under
Art. 13 para. 1, which are not banks.

4. (revoked, SG 60/03)

ADMWHUCTPaTUBHOHAKa3aTeNHU
pasnopen6bu

Yn. 18. (M3m. - OB, 6p. 60 ot
2003 r.) (1) (M3m. - OB, 6p. 96 oT 2011 r.) KoitTo
M3BBPWKM WUAN  OONYCHE W3BbPWBAHE Ha
HapyweHve no un. 11, an.2wn 3,4n. 11a, an. 1, 2
n3 un.14.an.2 v 3,4n. 14a, an. 1 n yn. 16, an.
6, KaKTO U Ha HOPMaTUBHNTE aKTOBE NO TAXHOTO
npvnaraHe, ce Hakasea Cc rnoba B pas3mep OT
1000 oo 3000 nB., ako oesaHMeTo He CcbCcTasnsBa
npecTbnneHve. Ako HapywuTensat e
IOPUANYECKO NULEe NN eOHONNYEH ThProBey, ce
Hanara umylecTeeHa caHkums B pasmep ot 2000
0o 6000 ns.

(2) Jlnue, «koeTo m3BbBPLWBA
obMsiHa Ha BanyTa B HapylleHue Ha 4n. 3, an. 1,
ce HakasBa ¢ rnoba B pasmep ot 1000 oo 3000
NB., aK0 € PM3nYeCcKo nuue, Unn ¢ UMylecTBeHa
caHkuusa B pasmep ot 5000 oo 15 000 nB., ako e
IOPUONYECKO NNLE UK €0HONNYEH TbProBeL.

(3) Jlnue, BnucaHo B perncrbpa
no yn. 3, an. 3, KOETO M3BbPLWN HApPYLIEHNE BbB
BPb3Ka C OENHOCTTa CU MO TO3U 3aKOH MM Ha
Hapepbata no un. 3, an. 5, ce Hakasea C
UMyllecTBeHa caHkums B pasmep ot 2000 go
6000 nB.

(4) Nvue no un. 13, an. 1, KoeTo
N3BBPLWM HapyleHNe BbB Bpb3ka C OENHOCTTA
cn no _uyn. 13 wmnanm Ha HopMaTMBEH akT Mo
HEroBOTO mnpunaraHe, ce Hakasea C rnoba B

pasamep ot 1000 po 3000 nB., a ako

Administrative
Punitive Provisions

Art. 18. (1) (amend. —
SG 96/11) Who commits or admits the
committing of a breach of art. 11, para 2
and 3, art. 11a, par. 1, 2 and 3, art. 14,
para 2 and 3, art. 144, par. 1 and art. 16,
para 6, as well as of the normative acts
for their implementation shall be
punished with a fine from 1000 to 3000
levs if the acts does not constitute a
crime. If the offender is a corporate body
or sole entrepreneur a property sanction
shall be imposed amounting from 2000 to
6000 levs.

(2) A person who carries
out currency exchange in violation of art.
3, para 1 shall be punished with a fine
from 1000 to 3000 levs if he is an
individual person or by a property
sanction of 5000 to 15 000 levs if it isa
corporate body or sole entrepreneur.

(3) A person entered in
the register under art. 3, para 3, who
commits an offence in connection with
his activity under this Act or under the
ordinance under art. 3, para 5 be punished
with afine from 2000 to 6000 levs.

(4) A person under art.
13, para 1 who commits an offence in
connection with his activity under art. 13
or a normatve act related to its
implementation shall be punished with a
fine of 1000 to 3000 levs, and if the
offender is a corporate body or sole
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HapywuTenatT e  Iopuauyecko  nuvue  unu
e[HONMNYEeH Tbprosel, Ce Hanara umylecTseHa
caHkuus B pasmep ot 2000 go 6000 ns.

(5) MNMpwn NnoBTOPHO HapyleHue no
an. 1 - 4 Ha HapywuTens ce Hanara rnoba nnm
UMyllecTBeHa CaHKuus B [OBOEH pasMep Ha
NbpBOHAYaANHO HanoXxeHara.

(6) [Tllpn  wum3BbpwBaHe Ha
HapyweHve no an. 2, 3 nan 4, He3aBUCMMO OT
HanoxeHaTta rnoba, CbOTBETHO MMYyLIECTBEHA
CaHKUMS, HakasBalWwWsAT opraH MoXe ga nuwm
HapywuTens OT NpaBO Hda  ynpaxHssa
CbOTBeTHarTa Oe/HOCT 3a CPOK OT efnH [0 wWwecT
Meceua, a npv rMOBTOPHO HapyleHue - 3a CPoK
OT OBa MeceLa 00 efHa roguHa.

(7) B cnyyante Ha HanaraHe Ha
aOMVHUCTPATMBHO HakasaHme no an. 6 ¢
HakasaTenHOTO MOCTaHOB/IEHWEe ce npunara u

npuHyguTenHata  agMMHUCTPaTMBHA  Msipka
3aneyaTBaHe Ha 0beKT.
€] N3nbnHeHneTo Ha

aJMUHUCTPATUBHOTO HakasaHwe no an. 6 n Ha
npvHyguTenHata adMUHUCTPATMBHA Msipka Mo
an. 7 ce npekparssa OT opraHa, KoOmMTo rm e
HanoXxwun, no monba Ha
aaMUHUCTPATUBHOHAKA3aHOTO NnUe 1 cnep Kato
6bOe [OokasaHO OT Hero, 4Ye HanoxeHaTa
NUMYyLLECTBEHa CaHKUMs unu rnoba e sannateHa
n3usno.

(9) JlnwaeaHeTo OoT nNpaso ga ce
ynpaxHsBa CbOTBeTHaTa AEeWHOCT no an. b,
KakTo ¥ npuHyauTenHara aAMUHUCTpaTMBHA
Mapka no an. 7, nognexar Ha npenBapuTenHo
N3NbHEHWe, OCBEH ako CbAbT He pasnopenu
apyro.

(10) (U3m. - OB, 6p. 93 ot 2018
r., B cuna ot 10.02.2019 r.) AkToBeTe 3a
yCTaHOBsIBaHe Ha HapylweHusaTanoan. 1-3,5wu
6 Cce CbCTaBAT OT ONPABOMOLWEHN OT MUHUCT bpa

Ha  OUMHaHCUTE  ONBbXHOCTHM  fMua, a
HakasaTeNHUTEe NOCTAHOBNEHUS Ce u3gasaTt OT
MUHACTBPA  Ha  (PUHaAHCUTEe UM OT

OMpPaBOMOLEHN OT HEro ANbXHOCTHW fmua.
Korato HapyweHneTo e U3BbpLWeHO OT nuue Mo

entrepreneur a property sanction of 2000
to 6000 levs shall be imposed.

(5) For repeated offence
under para 1 - 4 the offender shall be
punished with a fine or a property
sanction in double of theinitial one.

(6) For committed
offence under para 2, 3 or 4, regardless of
the imposed fine, respectively property
sanction, the punishing body may divest
the offender of the right of practising the
respective activity for a period of one to
six months, and for repeated offence - for
aperiod of two months to one year.

(7) In the cases of
imposing administrative penalty under
para 6 the penal provision shall also apply
for the coercive administrative measure
of sealing asite.

(8) The execution of the
administrative penalty under para 6 and
of the coercive administrative measure
under para 7 shall be terminated by the
body which has imposed them at the
request of the person subject of the
administrative penalty and after having
proven that the imposed administrative
sanction or fine has been paid in full.

(9) The divesting of
right to practice the respective activity
under para 6, as well as the coercive
administrative measure under para 7 shall
be subject to preliminary execution unless
the court orders otherwise.

(10) (amend. - SG
93/18, in force from 10.02.2019) The acts
for establishing the offences under para 1
- 6 shdl be prepared by officias
authorised by the Minister of Finance and
the penal provisions shall be issued by the
Minister of Finance or by officias
authorised by him. Where the violation
has been committed by a person under
Art. 13 para. 1, the acts for establishing
the violations under para. 4-6 shall be
drawn up by officials authorized by the
Minister of Economy, and the pend
provision are issued by the Minister of
Economy or by officials authorised by




yn. 13, an. 1, akToBeTe 3a ycTaHOBSBaHE Ha
HapylweHusaTa no an. 4 - 6 ce CbCTaBAaAT OT
OMpPaBOMOLLEHN OT MUHUCTbPA Ha MKOHOMUKATA
ONbXHOCTHMU niua, a HakasaTtenHuTe
NOCTaHOBNEHUS Cce m3gasaT OT MUHUCTbpa Ha
MKOHOMMKATa WNM OT OMNpPaBOMOLEHN OT Hero
ONbXHOCTHM nnua.

him/her.

Yn. 18a. (Hos - OB, 6p. 96 ot
2011 r.) (1) [pm HeusnbnHeHME  Ha
3agbixeHneto no un. 116, an. 3 n un. 146, an.
2 huaunyeckute nuua ce Hakaseat ¢ rnoba B
pasmep ot 1000 pmo 3000 nB., a Ha
fopuouyeckuTe  numua WM eOHOJSIMYHUTE
TbProBuUM Ce Hanara MMylecTBeHa CaHKuus B
pasmep ot 2000 oo 6000 ns..

(2) MNMpw NoBTOPHO HapyleHne no
an. 1 Ha nuuata ce Hanara rnoba wnm
UMylleCcTBEHa CaHKuus B [OBOEH pasMep Ha
NbpPBOHAYaANHO HanoxeHara.

(3) AkToBeTe 3a YyCTaHOBSIBaHe
Ha HapyweHuaTta rno an. 1 m 2 ce cbCTaBAT OT
MUTHMYECKUTE  OpraHu, a HakasaTenHute
NOCTaHOBNEHNS Ce u3gaeaT OT AMpekTopa Ha
AreHuns "MuUTHUUKN" N ONPaBOMOLLEHW OT HEro
ONBXHOCTHU nuua.

Art. 18a. (new — SG
96/11) (1) In case of non-fulfillment of
the obligation referred to in Art. 11b, par.
3 and Art. 14b, par. 2 natural persons
shall be penalized with a fine from 1000
to 3000 levs, and the legal entities or
single entrepreneurs shall be penalized
with a proprietary sanction from 2000 to
6000 levs.

(2) In case of repeated
violation under par. 1 the persons shall be
penalized with afine or with a proprietary
sanction in a double amount of the
initially imposed one.

(©)) Acts of
establishment of violations referred to in
par. 1 and 2 shall be issued by the
customs authorities, and the penal writs
shall be issued by the Director of
“Customs’ agency or by officias
authorized by him/her.

Yn. 19. (M3m. - OB, 6p. 60 ot
2003 r.) (1) Komto wum3Bbpwu wnu [OOMycHe
N3BbPLBAHE HA HapyleHWe Mo Y. 7, Yn. 8 v Y.
10, an. 2 ce HakasBa ¢ rnoba B pasmep ot 200
no 1000 nB., ako pOesAHWEeTO He CcbCcTasnssa
npecTbnneHue.

(2) 3a HapyweHwe no 4n. 7, un. 8
n yn. 10, an. 1 Ha OpuaNYecKuTe nuua u
€[0HONNYHUTE Tbprosumu ce Hanara
nMylecTeeHa caHkuus B pasmep ot 2000 go 10
000 ns.

(3) (Otm™m. - 1B, 6p. 24 ot 2009 r.,
B cuna ot 31.03.2009r.)

(4) (Otm™m. - 1B, 6p. 24 ot 2009 r.,
B cuna ot 31.03.2009r.)

Art. 19. (amend., SG
60/03) (1) Who commits or admits the
committing of abreach under art. 7, art. 8
and art. 10, para 2 shall be punished with
a fine from 200 to 1000 levs if the act
does not constitute a crime.

(2) If the offender under
at. 7, at. 8 and art. 10, para 1 is a
corporate body or a sole entrepreneur a
property sanction shall be imposed from
2000 to 10 000 levs.

(3 (revoked - SG
24/09, in force from 31.03.2009)
(4) (revoked - SG

24/09, in force from 31.03.2009)
(5) (amend. — SG 96/11)
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(5) (N3m. - OB, 6p. 96 o1 2011 1.)
BaHka, k0oATO Hapywwn pasnopenbdbute Ha TO3W
3aKOH M Ha HOpPMATUBHUTE aKTOBE MO HEroBOTO
npunaraHe npu W3BbPWBAHE HA COENKU W
OEencTBMa C 4yxpgectpaHHa Banyta wuam ¢
6naropofHu MeTanu, ce Haka3sa C MMyLLEeCTBEHA
caHkuums B pasmep ot 5000 go 25 000 ns..

(6) (N3m. - OB, 6p. 96 o1 2011 r.)
[nbXHOCTHO Nnue oT 6aHka, KOeTo Hapywn nnn
JOMNycHe fa ce HapywaTt WU3WCKBaHUATa Ha TO3M
3aKOH M Ha HOpPMaTUBHUTE aKTOBE MO HEroBOTO
npvnaraHe, ce Hakassa c rnoba B pasmep ot 500
0o 2500 nB., ako [OesHMEeTO He CcbCcTasnsBa
npecTbnneHue.

(/) B cnyyan Ha nOBTOPHO
HapylweHne BMHOBHOTO JMUEe Ce Hakasea C
rnoba, CbHOTBETHO MMyWECTBEHA CaHKuMa B
pa3mep, KakTo cnensa:

1.noan.1-ot1 500 go 2500 nB.;

2. nmo an. 2 - ot 4000 no 20 000
nB.;

3. (ot™. - [1B, 6p. 24 o1 2009 ., B
cuna ot 31.03.2009r.)

4. (ot™. - 1B, 6p. 24 0T 2009 ., B
cuna ot 31.03.2009.)

5.no an. 5 - ot 10 000 go 50 000
nB.;

6.no an. 6 - ot 1000 no 5000 ns.

(8) AkToBeTe 3a YyCTaHOBSIBaHe
Ha HapyweHunsaTa no an. 1 - 7 ce CbCTaBAT OT
onpaeoMoleHn OoT ynpasButens Ha bHbB
ONBXHOCTHU niua, a HakasaTenHuTe
NOCTaHOBNEHNS ce mapasaTr OT ynpasBuUTENS Ha
BHB wnu oT onpaBoMoOWeHW OT Hero
ONBXHOCTHU nuua.

A bank that breaches the provisions of
this Act and of the normative acts for its
implementation a accomplishing
transactions and actions with foreign
currency or with precious metals shall be
punished with a property sanction from
5000 to 25 000 levs.

(6) (amend. — SG 96/11)
An official from a bank who violates or
admits violation of the requirements of
this Act and of the normative acts for its
implementation shall be punished with a
fine from 500 to 2500 levs if the act does
not constitute a crime.

(7) In case of a repeated
offence the quilty person shal be
punished with a fine, respectively
property sanction in sizes as follows:

1. under para 1 - from
500 to 2500 levs,

2. under para 2 - from
4000 to 20 000 levs;

3. (revoked — SG 24/009,
in force from 31.03.2009)

4. (revoked — SG 24/09,
in force from 31.03.2009)

5. under para 5 - from
10 000 to 50 000 levs;

6. under para 6 - from
1000 to 5000 levs.

(8 The acts for
establishing the offences of para 1 - 7
shall be compiled by persons empowered
by the governor of BNB and the penal
provisions shall be issued by the governor
of the Bulgarian Nationa Bank or by
persons empowered by him.

Yn. 20. (1) (Hos - OB, 6p. 60 ot
2003 r., npeauweH TekcT Ha 4n. 20, n3m. - 1B,
6p. 96 ot 2011 r.) NpeaoMeTbT Ha HapPyLEHNETO
npu NpeHacsHe npes rpaHyuaTa Ha cTpaHarta Ha
napuyHn cpepncTea, OnaropogHn Metanu wn
CK'bMOLUEHHN KaMbHU, KaKTO M Ha U3OENNA CbC U
OT TSX, Ce OTHeMa B Mon3a Ha AbpXxasara,

Art. 20. (1) (new, SG
60/03; prev. Art. 20, amend. — SG 96/11)
The subject of the offence in case of
carrying through the state border of cash,
precious metals and gemstones, and also
of items made with and of them, shall be
seized in favour of the state, including
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BK/IIOYMTENIHO KOraTo HapyWNTEeNsT He MOXe Aa
6bae ycTaHOBEH.

(2) (Hoea - [1B, 6p. 96 ot 2011 r.)
AnvHest 1 He ce npwnara 3a HapyweHUs No Y.
18a.

when the offender cannot be identified.

(2) (new — SG 96/11)
Paragraph 1 shall not apply to violations
referred toin Art. 18a.

Yn. 21. (Hos - B, 6p. 60 ot 2003
r.) CbCTaBAHETO Ha akToBeTe, M3OaBaHETo,
obxanesaHeTo n N3NbNHEHNETO Ha
HakasaTenHUTe MNOCTAHOBNEHUS Ce W3BbpLBAT
no pegpa Ha 3aKoHa 3a agMWHUCTPaTUBHUTE
HapyLWeHUA U HaKa3aHU{.

Art. 21. (new, SG 60/03)
The issuance of acts, the issuance, appeal
and execution of penal provisions shall be
carried out by the order of the Law for the
administrative offences and penalties.

JonbnHUTEeNHN pasnopenou

8 1. Mo cMmcbNa Ha TO3U 3aKOH:

1. "GnaropogHn MeTanu" ca
3naToTo, cpebpoTo 1 nnatuHata B 0bpaboTeH u
HeobpaboTeH BuA;

2. (v3m. - 1B, 6p. 96 ot 2011 r.) "
MEeCcTHO nuue" 3a uenute Ha un. 7, 8 n 10 e
pe3ngeHTHa egnHMua no cMmucbna Ha 1. 1.30 ot
rnaea nbpsa Ha [punoxeHne A KkbM PernaMmeHt
(EO) Neo 2223/96 Ha CbBeTa OT 25 toHM 1996 r.
OTHOCHO EBponerickata cuctema ot HaunoHanHm
1 pernoHanHm cmetkn B OBLWHOCTTa;

3. (mon. - OB, 6p. 60 ot 2003 r.,
nam. - B, 6p. 96 ot 2011 r.) "4yxAOecTpaHHO
nuue" 3a uenute Ha un. 7, 8 u 10 e BCSKO
PU3NYECKO WM IOPUANYECKO NULE, KOETO He
0TroBaps Ha ycnosmatano T. 2;

3a. (Hoea - [B, 6p. 60 ot 2003 r.)
"nocTtosiHHO npebuBaBaHe" e npebuBaBaHe B
Penybnuka Bbnrapus ¢ npaBo Ha HeonpeneneH
cpok. ®usmyecknte nmua no T. 2 KU 3
yCTaHOBSIBAT HaNM4yMe UM nurnca Ha NoCTOSAHHO
npebuBaBaHe B cTpaHaTa Mo CMMUCbBbNA Ha TO3WU
3aKOH 4pes geknapauuns;

4. (oT™. - B, 6p. 96 o1 2011 r.)

5. (u3m. - 1B, 6p. 60 ot 2003 r.,

Additional provisions

§ 1. In the context of
this Act:

1. "precious metals' are
gold, silver and platinum in unprocessed
form;

2. (amend. — SG 96/11)
"local person” for the purposes of Art. 7,
8 and 10 shall be a resident unit in the
meaning of item 1.30 of Chapter One of
Annex A to Council Regulation (EC) No.
2223/96 of 25 June 1996 on the European
system of national and regional accounts
in the Community.

3. (suppl., SG 60/03;
amend. — SG 96/11) "foreign person” for
the purpose of Art. 7, 8 and 10 is any
individual or corporate body that does not
meet the provision of item 2;

3a. (new, SG 60/03)
"permanent stay" is a stay in the Republic
of Bulgaria with a right to indefinite
period. The individuals under item 2 and
3 shall certify presence or absence of a
permanent stay in the country, in the
meaning of this Act, by a declaration;

4. (revoked — SG 96/11);

5. (amend., SG 60/03;
revoked — SG 96/11);

6. (new - SG 54/06;
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oTMm. - 1B, 6p. 96 o1 2011 r.)

6. (Hoea - 1B, 6p. 54 ot 2006 r.,
nam. - 1B, 6p. 96 ot 2011 r.) "napnyHm cpencTea
" ca:

a) Banyta - 6aHKHOTM N MOHETW,
Konto ca B obpalweHune Kato CpPeacTBo 3a
obMsHa, 1

6) nnateXxHW WHCTPYMEHTUM Ha
NPUHOCKTEN;

7. (Hoea - [1B, 6p. 54 o1 2006 T.) "
[MnaTeXxeH NHCTPYMEHT Ha NpuHocuTen" e:

a) NbTHNYECKMN YeK, Yek, 3anuc
Ha 3anoBel WM MeHUTenHuua wunn  opyr
nnatexeH MHCTPYMEHT, KOUTO € BbB (popmarta
Ha WHCTPYMEHT Ha MpuHOCUTEn, WM e
npegBmaeHa Bb3MOXHOCT 3a AXMpocBaHe 6e3
orpaHun4yeHne unn e m3paneH B gpyra dopma,
KOATO no3BonsiBa pna Obhe nNpexBbpneH ¢
npenaBaHeTo;

6) u4ek, 3anuc Ha 3anosef,
MEHUTENHULA WKW OPYyr NnaTteXeH WHCTPYMEHT,
KOWTO e nognncaH, Ho He e NOCOYeHO UMEeTO Ha
nonyyatens no Hero;

8. (mon. - OB, 6p. 60 oT 2003 r.,
npeguwHa 1. 6 - OB, 6p. 54 ot 2006 r.) "
TbHProBCKN KPeauT" e BCEeKN KpeauT, CBbp3aH C
nponaxbata Ha CTOKM MU C NPefoCTaBSHETO
Ha  ycnyruy, KOWTO e  oTnycHat  oT
npogasadya/kynysa4ya Ha cTokata wam  OT
n3nbnHUTENs/nonyyaTtens Ha ycnyrata no
KOHKpeTHaTa coenka;

9. (mon. - OB, 6p. 60 ot 2003 r.,
npeouwHa 1. 7 - OB, 6p. 54 ot 2006 r.) "
(pmMHaHCOB KpeauT" e NpenocTaBgaHe Ha Napu4Hu
CpeLcTBa CbC 3aA4b/IXEHME 3a BpbliaHe, KOeTo
He € TbproBckn Kpeant. B noHatmeto
"JonHaHcoB Kpeout" ce BKO4BaT "
OUHAHCOBUAT NU3UHI, BCTHMNBAHETO B AbAr U
NPEXBBHPNSHETO Ha B3EMaHMA NO (OUHAHCOB
KpeauT;

10. (u3m. - OB, 6p. 60 ot 2003 r.,
npeovwHa 1. 8 - OB, 6p. 54 ot 2006 r., n3Mm. -
[B, 6p. 96 ot 2011 r.) "npska nHBecTUUNS" e:

a) npuaoobvBaHe B TbProBCKO

amend. — SG 96/11) "cash" shall be:

a) currency — banknotes
and coins in circulation as an exchange
instrument, and

b) bearer payment
Instruments.

7. (new - SG 54/06)
"Bearer payment instrument” is

a) passenger cheque,
cheque, promissory notes or bill of
exchange or another payment instrument,
which isin the form of bearer instrument,
or an opportunity of endorsement without
restriction is provided or it is issued in
other form, which allows to be transferred
with the handing over.

b) cheque, promissory
notes or bill of exchange or another
payment instrument, which is signed,
however, the name of the receiver is not
indicated.

8. (suppl., SG 60/03;
prev. text of item 6 - SG 54/06)
"commercial credit" is each credit
connected with the sale of goods or with
rendering services, which has been
granted by the seller/buyer of the
commodity or by the provider/receiver of
the service under the concrete transaction;

7. (suppl., SG 60/03;
prev. text of item 7 - SG 54/06) "financial
credit” is conceding of money resources
with obligation for redemption which is
not a commercial credit. The concept
"financial credit" shall aso include the
financia leasing, the assuming of debt
and the transfer of receivables under a
financial credit;

10. (amend., SG 60/03;
prev. text of item 8 - SG 54/06; amend. —
SG 96/11) "direct investment” is:

a) acquisition in a trade
company in an economic territory,
different from the one of the investor, of
rights of unlimited liable partner or of
share holding entitling over 10 percent of
the number of votes in the genera
meeting;

b) establishment of a




OPYXECTBO Ha WKOHOMMYEcKa TepuTopus,
pasfnmyHa OT Ta3u Ha MHBECTMTOpa, Ha nNpaBa Ha
CbAPYXHMK C HeorpaHmyeHa OTrOBOPHOCT WU
Ha OS710BO y4acTume, KOeTo gasa npaso Ha 10 u
Hag 10 Ha cTo OT H6posi Ha rnacoeeTe B 0OWOTO
cbbpaHue nnm oT KanuTana Ha Opy>XecTBOTO;

6) cb3gaBaHe Ha TbProBckO
OPYXEeCTBO Ha WKOHOMMYEcKa TepuTopus,
pasnmyHa oT Tas3n Ha UHBECTUTOPA;

B) NpenoCTaBsiHE Ha 3aeM C Len
npsika wuHBeCcTUUMS no 6ykem "a" n "6" wunn
CBbp3aHa CbC Cropas3yMeHue 3a y4yactve B
pasnpenensHe Ha nevyanba;

r) [OONbNHUTENHA WHBECTULMNS
KbM MHBECTUUMATA no bykea "a" nnm "6";

) npnoobvBaHe Ha HeOBUXUM
MUMOT Ha NKOHOMMYECKA TEPUTOPUS, pa3nnyHa oT
Ta3n Ha MHBECTMTOPA;

11. (ot™. - [B, 6p. 60 o1 2003 1.)

12. (ot™. - [1B, 6p. 60 o1 2003 1.)

13. (npeovwHa 1. 11 - OB, 6p. 54
or 2006 r.) "M3BbpwWBaAHE HA CHOENKU C
yy>XgecTpaHHa Banyrta no 3aHatue" e:

a) M3BDbpLBaHE B NPOLABbJ/IXEHME
Ha efHa rogMHa Ha COEnKu 3a cMeTka Ha noeeye
oT 10 nuua, nnn

6) (n3m. - 1B, 6p. 24 o1 2009 ., B
cuna ot  31.03.2009 r.) wu3BbpWBaHe B
NPOLBbNIXEHNE Ha efHa roaMHa Ha Chenku C
noseye ot 20 nuMua, KOUTO He ca BaHku unn
obMeHHM bropa, nnu

B) (mon. - OB, 6p. 60 oT 2003 r.)
OTNpaBsiHe Ha PeKNaMHU U3SBNEHUS, Ha NOKaHu
UNY NpPennoXeHns, BKIKYNTENHO Yped Tabna 3a
CKNtOYBaHe Ha CHOENKW C HeonpeaeneH Kpbr oT
nmua, BKKOYNTENTHO Ype3 cpeacTeara 3a MacoBo
OCBEOOMSIBAHE;

14. (npeovwHa 1. 12 - 1B, 6p. 54
oT 2006 r.) "obMeHHO 610p0" € Tbprosew, KOWTO
M3BbpWBA MO 3aHATME CcOenkM C BanyTa B
HaNMYyHOCT;

15. (npeovwHa 1. 13 - OB, 6p. 54
oT 2006 r., oT™. - [1B, 6p. 24 o1 2009 r., B cMna
ot 31.03.2009 r.)

trade company in an economic territory
different from the one of the investor;

¢) conceding a loan for
the purpose of direct investment under
items a) and b) or connected with an
agreement for participation in the
distribution of profit;

d) additional investment
to the investment of item a) or b);

e) acquisition of real
estate in an economic territory, different
from the one of the investor;

11. (revoked, SG 60/03)

12. (revoked, SG 60/03)

13. (prev. text of item 11
- SG 54/06) "implementing of
transactions with foreign currency as
trade” is:

a) implementing for one
year transactions for the account of more
than 10 persons or

b) (amend. — SG 24/009,
in force from 31.03.2009) in the course of
one year carrying out transactions with
more than 20 persons who are not banks
or currency exchange offices, or

c) (suppl., SG 60/03)
making advertising statements,
invitations or proposals for concluding
transactions with undefined number of
persons including through the mass
media, including through billboards;

14. (prev. text of item 12
- SG 54/06) "currency exchange office" is
a merchant who implements as trade
transactions with currency in cash;

15. (prev. text of item 13
- SG 54/06; revoked — SG 24/09, in force
from 31.03.2009)

16. (new, SG 60/03;
prev. text of item 14 - SG 54/06)
"repeated” is the offence committed
within one year from the enactment of the
pena provision by which the person has
been punished for the same kind of
offence.

17. (new, SG 60/03;
prev. text of item 15 - SG 54/06) "article
of thefolk art” is an article worked out by




16. (HoBa - [1B, 6p. 60 ot 2003 r.,
npeavwHa 1. 14 - OB, 6p. 54 ot 2006 r.) "
NOBTOPHO" € HapyweHneTo, W3BBbPWEHO B
efHOoroguieH CpoK OT BfAM3aHe B cuna Ha
HakasaTe/IHOTO NOCTaHOBJIEHNE, C KOETO NNULETO
e 61no HakasaHo 3a CbLOTO MO BUA HapyLEHNE;

17. (Hoea - 1B, 6p. 60 ot 2003 r.,
npeouwHa 1. 15 - OB, 6p. 54 ot 2006 r.) "
n3genve Ha HapoLoHUTE XYLOXECTBEHUN 3aHasATU
" e usgenue, n3paboTeHo OT nuue, BNUcaHo B
perncTbpa Ha 3aHasiT4MmMTe NN B permcTbpa Ha
MamcTopuTe No 3aKoHa 3a 3aHaaATUTE;

18. (HoBa - 1B, 6p. 96 o1 2011 1.)
"npeHacsHe npes3 rpaHuuara Ha cTtpaHaTta" e
npeHacsHeTo npe3 nAbpXasHaTa rpaHuua Ha
Penybnuka Bbnrapus, BKNOYMTENHO U Ype3
NMOWEHCKM npaTky, Ha napuyHn CpencTsa,
6naropogHM MeTann U CKbMOUEHHM KaMbHWU,
KakTo M Ha uagenusara cbC U OT TaX, OT U 3a
Jpyra pnbpxaBa - uneHka Ha Esponerickus
Cbl03, UIN BHOCHT M MU3HOCHT OT M 3a TpeTa
cTpaHa;

19. (HoBa - 1B, 6p. 96 o1 2011 r.)
"nnatexeH H6anaHc" e CTaTUCTMYECKU OTYeT, C
KOWTO Ce oTYMTat CbC CbOTBETHUTE pPas3buBKu
TPaHCrpaHuyHuTe CcOenkn 3a  onpeneneH
OTYeTEeH nepuog;

20. (HoBa - OB, 6p. 96 ot 2011 r.)
"MexJdyHapooHa WHBECTULMOHHA no3uums” e
CTATMUCTMYECKN OTYET, C KOMTO Ce OTyMTa CbC
CbOTBETHUTE pasbuBkm pasmepbT Ha
TPaHCrpaHM4yHMTEe (OMHAHCOBU aKTMBW N NacvBU
K'bM onpegeneHa gara.

a person entered in the register of the
craftsmen or in the register of the masters
according to the Law for the
craftsmanship;

18. (new — SG 96/11)
“carrying through the state border” is
carrying through the state border of the
Republic of Bulgaria, including through
post parcels, of cash, precious metals and
gemstones, and also of items made with
or of them, from and to anther European
Union Member State, or the import and
export from and to athird state;

19. (new — SG 96/11)

“payment  balance” is dstatistical
statement, by which trans-border
transactions are reported with the

respective breakdowns for a particular
reporting period;

20. (new — SG 96/11)
“international  investment position” is
statistical statement, by which the amount
of trans-border financia assets and
liabilities as of a particular date shall be
reported with the respective breakdowns.

MpexonHu n 3aknountenHu pasnopenom

§ 2. ObmMeHHNTe Otopa, Ha KOUTO
Bbvnrapckata HapogHa 6GaHka e OTHena
paspeweHneTo Aa UM3BbpWBAT CAOENKM C
yyxgecTpaHHa BanyTa nopagu HapyleHus Ha
6aHKOBOTO MM BanyTHOTO 3aKOHOAATENCTBO,

Transitional and concluding provisions

§ 2. The currency
exchange offices which permission to
implement transactions with foreign
currency has been taken away by the
Bulgarian National Bank due to breaches
of the bank or currency legisation
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n3sbplieHn cnen 1 aHyapu 1995 r., HAMaT npaeo
Ja n3BbplWBaT Takmea CAENKU B NPO4bIIXEHVEe
Ha 5 rooMHW OT BNM3aHETO B Cuia Ha TO3U
3aKOH.

committed after January 1, 1995 shall not
have the right to implement such
transactions for 5 years after this Act
entersinto force.

8 3. Beumukm nmuga,  kouto
M3BbpwBaT AEerVHOCT kaTto obmeHHw Otopa, ca
LNBXHU da ce peructpupat B MUHMCTEPCTBOTO
Ha puHaHcMTe B 45-OHEBEH CPOK OT BNIN3AHETO
B cuna Ha TO3M 3akoH. Jluue, Henomano
3asiBNIeHNe 3a permcTpaumsi B NOCOYEHMS CPOK,
ryby npaBoTO gOa M3BbPWBA CAOENKM KaTto
0OMeHHO 6topo.

§ 3. All persons
implementing  activity as  currency
exchange offices shall be obliged to

register at the Ministry of Finance in 45
days term after this Act enters into force.
A person who has not submitted an
application for registration within the
term pointed out shall lose the right to
implement transactions as currency
exchange office.

8 4. Bcuukn nuua, nssbplBaim
OEeNHOCT KaTto (PMHAHCOBU KbliM, ca ONbXHU B
45-nHeBeH CPOK OT B/IM3AHETO B CUNa Ha TO3WU
3aKOH Ja nopapar 3asiBneHue 0o bbnrapckarta
HapooHa 6aHka 3a NoAMsiHa Ha U3[4afeHoTo MM
paspeweHve. Jluue, Hernogano 3asBlieHNEe B
MOCOYEHMst CPOK, rybyn MpaBoTO Oa M3BbPLBA
OEenHOoCT KaTo (pmHaHcoBa Kblua.

§ 4. Al person
implementing activity as financial houses
shall be obliged in 45 days term after this
Act enters into force to submit a
declaration at the Bulgarian National
Bank for substitution of the permission
issued to them. A person who has not
submitted declaration within the term
pointed out shal lose the right to
implement activity as financial house.

8 5. Tosn 3aKOH OTMeHs 3aKoHa
3a_cpoenkute C BalyTHA LIEHHOCTM M 3a
BaNyTHUA KOoHTpon (06H., [1B, 6p. 51 o1 1966 r.;
n3M. 1 gon., 6p. 26 ot 1968 r., 6p. 92 o1 1969 1.,
6p. 53 1 99 o1 1989 ., 6p. 25 0T 1991 1. M 6p. 10
oT 1993 r.; 6p. 40 o1 1996 r. - PeweHne N 6 Ha
KoHCTUTyumoHHms cba ot 1996 r.; 6p. 95 ot
1996 r. - PeweHne N 15 Ha KOHCTUTYUNOHHKS
cbo ot 1996 r.).

§ 5. This Act shal
repeal the Law for transactions with
currency vauables and for the currency
control (prom. SG 51/66; amend. and
suppl. SG 26/68, SG 92/69, SG 53, 99/89,
SG 25/91, SG 10/93; SG 40/96 - Decision
No 6 of the Constitutional Court of 1996;
SG 95/96 - Decison No 15 of the
Congtitutional Court of 1996).

8§ 6. B 3akoHa 3a
aO0MWHUCTPATUBHOTO NPOU3BOACTBO (06H., [1B,
6p. 90 ot 1979 r.; n3m., 6p. 9 o1 1983 r., 6p. 26
oT 1988 r., 6p. 94 o1 1990 r., 6p. 25 n 61 o7
1991 r., 6p. 19 o1 1992 r., 6p. 65 1 70 oT 1995
r., 6p. 122 ot 1997 r., 6p. 151 89 o1 1998 r.) B
un. 34, 1. 2 gymute "no 3akoHa 3a coenkute ¢

8§ 6. In the Law for the
administrative procedure (prom. SG
90/79; amend. SG 9/83, SG 26/88, SG
94/90, SG 25, 61/91, SG 19/92, SG 65,
70/95, SG 122/97, SG 15, 89/98) in art.
34, item 2 the words "under the Law for
the transactions with currency valuables
and for the currency control” shall be
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BanyTHW LEHHOCTU W 3a BanyTHUS KOHTpon" ce
3aMeHaT ¢ "no BanyTHuS 3akoH".

substituted by "under the Currency law".

) 7. B 3akoHa 3a
3agbnxeHusita u_porosopurte (06H., [1B, 6p.
275 ot 1950 r., nonp., U3B., 6p. 2 oT 1950 r.;
n3Mm., 6p. 69 ot 1951 r., 6p. 92 ot 1952 r., [1B,
6p. 85 ot 1963 r., 6p. 27 ot 1973 r., 6p. 16 OT
1977 r., 6p. 28 o1 1982 r., 6p. 30 oT 1990 r., 6P.
12156 01 1993 ., 6p. 83 1 104 o1 1996 1.) B uN.
10 an. 1 ce oTMeHs.

8 7. In the Law for
obligations and contracts (prom. SG
275/50; amend. lzv. 2/50; amend. SG
69/51, SG 92/52, SG 85/63, SG 27/73,
SG 16/77, SG 28/82, SG 30/98, SG 12,
56/93, SG 83, 104/96) in art. 10 para 1
shall be repealed.

§ 8 B 3-meceyeH cpok oOT
obHapoaBaHeTO Ha TO3W 3aKOoH MuHUCTEepcKMaT
CbBET, MMHUCTBPDBT Ha uUHaHCUTE N
Bbnrapckata  HapogHa  baHka — npuemart
HapenbuTe No HEroBoTO MpunaraHe.

§ 8. In 3 months term
after the promulgation of this Act the
Council of Ministers, the Minister of
Finance and the Bulgarian National Bank
shall approve the ordinances for its
implementation.

§9. (Hon. - OB, 6p. 93 o1 2018 1.,
B cuna ot 10.02.2019 r.) UM3anbnHeHneTo Ha
3aKOHa Ce Bb3nara Ha MUHUCTbPa Ha
UHAHCUTE, MMHUCTbpPa Ha MKOHOMMKATA U Ha
BbnrapckaTta HapoaHa 6aHka.

8 9. (suppl. - SG 93/18,
in force from 10.02.2019) The
implementation of the law shall be
assigned to the Minister of Finance, the
Minister of Economy and to the
Bulgarian National Bank.

8§ 10. 3akOHBT BNM3a B cmna ot 1
aHyapwn 2000 r.

3akoHBbT € npuet oT XXXVIII
HaponHo cbbpaHue Ha 8 centemBpy 1999 . n e
nogneyataH ¢ odomuManHUa  nedatr  Ha
HapoaHoTo cbbpaHue.

§ 10. The law entersinto
force on January 1, 2000.

The law was passed by
the 38-th Nationa Assembly on
September 8, 1999 and is affixed with the
official seal of the National Assembly.

MpexoaHu n 3aknounTenHu pasnopenbm
KbM 3AKOHA 3A UBMEHEHUE U
OONbJ/IHEHUE HA BANTYTHUSA SAKOH

(OBH. - OB, BP. 60 OT 2003 T".)

§ 21. (1) B 6-meceyeH cpok OT
BIM3AHETO B CUNa Ha TO3M 3aKOH BCUYKMN

Chairman of the

National Assembly: Y ordan Sokolov

Transitional and concluding provisions
SG 60/03

§ 21. (1) Within 6
months from the enactment of this Act all
local corporate bodies or sole
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MECTHU IOpuanyYeckn nvua wunnm  egHONNYHU
TbProsun, KOUTO ca NPenocTaBunn Ha uin ca
NoNy4Mnn OT 4yXJOeCcTpaHHu nuua OUHaAHCOBU
KpeouTu, CbllecTBysBawm KbM parara Ha
B/IM3aHe B cuna Ha TO3W 3akOoH, Aeknapupar
Te3n kpeaoutn npen BHB no pen, onpeneneH ot
Hesl.

(2) BagpbnxeHneto no an. 1 He
Ce OTHacs 3a MEeCTHW opuanyecku nuiua unm
€[HONMNYHN THProBuu, KOUTO ca peructTpmpanu B
BHB dwuHaHcoBMTE KpeonTn no pepa Ha
OTMEeHeHus un. 4, an. 2 ot BanyTHMS 3aKOH.

(3) Korato MecTHO lopuany4ecko
niue WM efHONMYEeH TbprosBel Hapexpga Ha
MecTHa 6aHka npeBof Ha CpeacTBa BbB Bpb3Ka
C (PUHAHCOB KpeauT, NpPefocTaBeH OT WM Ha
4yXOeCTpaHHO nuue npenu BAM3aHeTo B cuna
Ha TO3WM 3aKOH, MecTHaTta baHka Wu3NbHsABA
HapeXx.gaHeTo 3a npesofg cnef yoocToBepsiBaHe
Ha wu3BbpweHa peructpaums B bHB Ha
PMHAHCOBUS KpeauT no pega Ha OTMEHEHUS Y.
4, an. 2 ot BanyTHusa 3aKOoH wunu geknapupaHe
no an. 1 Ha To3un naparpad.

entrepreneurs  having granted to or
received from foreign persons financial
credits, existing by the date of enactment
of this Act, shall declare these credits
before BNB by an order determined by it.

(2) The obligation under
para 1 shall not regard local corporate
bodies and sole entrepreneurs who have
registered in BNB the financia credits by
the order of the revoked art. 4, para 2 of
the Currency Law.

(3 When a Iloca
corporate body or sole entrepreneur
orders to a loca bank a transfer of
resources in connection with a financial
credit, granted by or to a foreign person
before the enactment of this Act the local
bank shall fulfil the order for transfer
after establishing the existence of a
registration in BNB of the financia credit
by the order of the revoked art. 4, para 2
of the Currency Law or declaration under
paral of this paragraph.

§ 22. B 6-meceyeH cpok OT
BN3aHETO B Cufla Ha TO3U 3aKOH BCUYKMU
MECTHW topuanyeckun nuua unum enHoNnYyHn
THProsun, KOUTO MMaT MNPeKn WNHBECTULUM B
yyxbuHa KbM Oatata Ha BAM3aHe B cuna Ha
TO3W 3aKOH, Aeknapupar Te3n MHBeCcTuUnn npen
BHB no pen, onpeneneH ot Hes.

8§ 22. Within 6 months
from the enactment of this Act al local
corporate bodies or sole entrepreneurs
having direct investments abroad by the
date of enactment of this Act shall declare
these investments to BNB by an order
determined by it.

§ 23. (1) B cpok 1 oktomepu 2003
r. MuHucTepcknsaT cbBeT npuema, CbOTBETHO
MUHUCTBPBT Ha omHaHcute n BHB wnspasar,
HapenbuTe No NpunaraHeTo Ha 3aKoHa.

(2) B cpok 1 HoemBpu 2003 r.
MuHUCTEPCKUSAT CcbBeT npuema Hapepnba 3a
ycnosuaTa v pega 3a LenHoCcTTa Ha nuuarta,
KOUTO nNpefocTaBAT MNapuyHU 3aemMu  cpely
3an0r Ha BewWww (3aN0XHN Kblm).

§ 23. (1) By October 1,
2003 the Council of Ministers shall adopt,
respectively the Minister of Finance and
BNB shall issue the ordinances for
implementation of the law.

(20 By November 1,
2003 the Council of Ministers shall adopt
an ordinance for the conditions and the
order of the activity of persons granting
loans against pawning pPOSsessions
(pawnshops).

MpexoaHu n 3aknounTenHu pasnopenom

Transitional and concluding provisions



https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=24296270
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=24296271
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=24296272
https://web6.ciela.net/References/List?dbId=0&docLanguage=1&toIdna=-12802047&toType=2&toNo=23&toSubno=0&toIditem=35&buttonType=Act&elementTitle=%C2%A7.%2023.
https://web6.ciela.net/References/List?dbId=0&docLanguage=1&toIdna=-12802047&toType=2&toNo=23&toSubno=0&toIditem=35&buttonType=Practice&elementTitle=%C2%A7.%2023.

KbM OAHbYHO-OCUT'YPUTENTHUSA
MPOLLIECYAJIEH KOLEKC

(OBH. - OB, BP. 105 OT 2005 I".,
B CUJTA OT 01.01.2006 I".)

§ 88. KopekcbT BNn3a B cuna ot
1 aHyapw 2006 r., ¢ n3knoyeHve Ha yn. 179, an.
3,uyn. 183, an. 9, § 10. 1. 1, 6ykBa "Oo" U 1. 4,
6ykBa "B", 811, 1. 1, 6ykBa "6" 1 § 14, 1. 12 oT
npexooHnTe W 3akNYUTEeNnHUTE pasnopenodw,

KOUTO BAM3aT B cuna OT fOeHd  Ha
obHapoaBaHeTo Ha kogekca B "IbpxaseH
BECTHUK".

TO THE TAX-INSURANCE
PROCEDURE CODE

(PROM. — SG 105/05,
IN FORCE FROM 01.01.2006)

§ 88. The code shall
enter in force from the 1st of January
2006, except Art. 179, Para 3, Art. 183,
Para9, 8§ 10, item 1, letter "€" and item 4,
letter "c", § 11, item 1, letter "b" and §
14, item 12 of the transitional and
concluding provisions which shall enter
in force from the day of promulgation of
the code in the State Gazette.

3akntounTenHu pasnopenom
KbM 3AKOHA 3A USBMEHEHUE U
OOMbJ/IHEHUE HA BANTYTHUA 3AKOH

(OBH. - OB, BP. 43 OT 2006 I".,
B CUJTA OT 01.01.2007 T".)

§ 2. 3aKOHbBT BM3a B cuna oT
jarata Ha BnuM3aHe B cuna Ha Jlorosopa 3a
npucbenmnHsaBaHe Ha Penybnvuka Bbnrapms kbm
EBponenickms cbios.

Concluding provisions
TO THE LAW FOR AMENDMENT
AND SUPPLEMENT OF THE
CURRENCY LAW

(PROM. - SG 43/06)

§ 2. The Act shall enter
into force from the date of entry into
force of the Pre-accession Agreement
between Bulgaria and the European
Union.

MpexonHu n 3aknountenHun pasnopenbm
KbM 3AKOHA 3A KPEOUTHUTE
MHCTUTYUUUN

(OBH. - OB, BP. 59 OT 2006 I,
B CUJTA OT 01.01.2007 T".)

§ 36. 3aKOHBT BNIM3a B cuna ot
OEeHs Ha BnM3aHe B cuna Ha Jlorosopa 3a
npucbenmnHsBaHe Ha Penybnvnka Bbnrapms Kbm
EBponerickmsa cbtod, ¢ nsknyeHme Ha 8§ 35, T. 2,
KOSITO BNM3a B cuMna oT OeHs Ha obHapoaBaHeTo
Ha 3akoHa B "' bp>XaBeH BECTHUK".

Transitional and concluding provisions
TO THE LAW OF THE CREDIT
INSTITUTIONS

(PROM. — SG 59/06)

§ 36. The Act shall enter
into force from the date of entry into
effect of the Treaty of Accession of the
Republic of Bulgaria to the European
Union, except for § 35, item 2, which
shall enter into force from the date of the
promulgation of the law in State Gazette.



https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=24296273
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749243
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749243
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749244
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749245
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749245
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749245
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749246
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749246
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749247
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749247
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749248
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=24296274
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749249
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=-12802047&dbId=0&refId=4749249

MpexoaHu n 3aknounTenHu pasnopenom
KbM 3AKOHA 3A UBMEHEHUE U
AONbJ/IHEHNE HA 3AKOHA 3A
KPEOUTHUTE UHCTUTYLUUN

(OBH. - OB, BP. 24 OT 2009 I".,
B CUJTA OT 31.03.2009 I".)

§ 50. 3aKOHBT B/M3a B cuna oT
IeHs Ha ob6HapogBaHeTo My B "IlbpxXaseH
BECTHUK".

MpexoaHu n 3aknounTenHu pasnopenom
KbM 3AKOHA 3A UBMEHEHUE U
AOOMNbJIHEHNE HA 3AKOHA 3A
OTBPAHATA U BbOPDB XEHUTE CUJTN HA
PENMYBJ/IUKA BBJITAPUYA

(OBH. - OB, BP. 23 OT 2011 TI".,
B CUJTA OT 22.03.2011 T".)

§ 37. 3aKOHBT BIM3a B cuna ot
neHs Ha ob6HapogBaHeto My B "IlbpXaseH
BECTHUK" C n3knovyeHne Ha 81-8,811 - 14,817,
18 n 8 29, kouto Bnm3art B cuna ot 1 1onm 2011 r.

MpexoaHu n 3aknoYnTeNnHU pasnopenom
KbM 3AKOHA 3A UBMEHEHUE U
AOONMbJIHEHUE HA BANTYTHUA 3AKOH

(OBH. - 1B, BP. 96 OT 2011 I".)

8 23. MUHUCTBPBT Ha
omHaHcuTe u3pgasa Hapepbata no uyn. 14r B
CPOK OO ABa Meceua OT B/AM3aHETO B cunia Ha
TO3U 3aKOH.

Transitional and concluding provisions
TO THE ACTON AMENDMENT
AND SUPPLEMENTING OF THE
CREDIT INSTITUTIONSACT

(PROM. — SG 24/09, IN
FORCE FROM 31.03.2009)

§ 50. The Act shall enter
into force from the date of its
promulgation in the State Gazette.

Transitional and concluding provisions
TO THE LAW ON AMENDMENT
AND SUPPLEMENTING OF THE

CURRENCY LAW

(PROM. — SG 96/11)

§ 23. The Minister of
Finance shall issue the Ordinance referred
to in Art. 14d within two months from
entering of this Act into force.

8 24. Mon3akoHoBUTE
HOpMaTMBHM akToOBe, M3pafeHn Ha OCHOBaHue
pocerawHute un. 6, an. 2, yn. 10a, an. 4, un. 11,
an. 6 v un. 14, an. 1, ce npunaratr pno
n3gaBaHeTo Ha CbOTBETHUTE HOBU NOA3aKOHOBM
HOPMaTUBHM aKkToBe, OOKONKOTO He
npoTMBOPEYaT HA TO3U 3aKOH.

§ 24. The secondary
regulating acts. Issued on the grounds of
the existing Art. 6, par. 2, Art. 10a, par. 4,
Art. 11, par. 6 and Art. 14, par. 1 shall be
applied until issuance of the respective
new secondary regulating acts, unless
they contravene this Act.
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§ 26. Pasnopen6bute Ha § 2 n § 25,
T. 1 Bnusar B cuna ot 1 aHyapu 2012 .

8§ 26. The provisions of
8 2 and 825, item 1 shall enter into force
from January 1, 2012.

MpexonHu n 3aknountenHun pasnopenom
KbM 3AKOHA 3A UBMEHEHUE U
OOMbJIHEHUE HA OAHDBYHO-
OCUTYPUTE/THUA NPOLUECYANEH
KOOEKC

(OBH. - OB, BP. 63 OT 2017 I'.,
B CUJTA OT 04.08.2017T".)

§ 83. (1) 3aKOHBT BM3a B cuna
OT OeHs Ha obHapomBaHeto My B "IbpxXaseH
BECTHUK" C U3K/OYEHME Ha:

1. naparpacp 64, KOTO BNM3a B
cuna ot 1 aHyapu 2022 r.;

2. naparpad 68, 1. 1,
B/in3a B cuna ot 1 aHyapw 2018 r.;

3. nmaparpad 68, 1. 2, K0ATO
Bnn3a B cuna ot 30 toHn 2017 r.;

4. naparpacp 69, koinTo B/M3a B
cuna ot 1 aHyapu 2018 r.;

5. maparpacdp 71, an. 1, kosaT0
BNn3a B cuna ot 26 anpun 2017 r.;

6. naparpadpum 6 n 72 - 82, KouTo
Bnn3aT B cuna ot 1 aHyapm 2018 r.

KOATO

(20 B 6-mMeceyeH Ccpok OT
BM3aHETO B CuMNa Ha  TO3M  3aKOH
NoA3akoOHOBUTE HOPMATUBHW akTOBE, KOMTO

cbAbpXaT 3aAgb/iXeHMe 3a NpencTaBsiHe Ha
yIOCTOBEPEHNE 3a Hanuume wnum nauinca Ha
3a0b/IXEHUs OT nuuarta, ce npvBexpart B
CbOTBETCTBUE C HEro.

Transitional and concluding provisions
TO THE ACT AMENDING AND
SUPPLEMENTING THE TAX-
INSURANCE PROCEDURE CODE

(PROM. - SG 63/17, IN
FORCE FROM 04.08.2017)

§ 83. (1) The Act shall
enter into force on the day of its
promulgation in the State Gazette with
the exception of:

1. 8 64, which shall
enter into force on 1 January 2022;

2. 8 68, item 1, which
shall enter into force on 1 January 2018;

3. 8 68, item 2, which
shall enter into force on 30 June 2017;

4. § 69, which shal
enter into force on 1 January 2018;

5. 8§ 71, Para. 1, which
shall enter into force on 26 April 2017;

6.86and § 72 - § 82,
which shall enter into force on 1 January
2018.

(2) Within 6 months
from the entering into force of this Act,
the secondary legislation acts containing
the obligation to present a certificate of
the presence or absence of obligations of
the persons, shall be brought into
compliance with it.

MpexonHu n 3aknountenHun pasnopenom
KbM 3AKOHA 3A UBMEHEHUE U
JOMbJIHEHUE HA OAHDBYHO-
OCUTYPUTETHUA NPOLUECYANEH

Transitional and concluding provisions
TO THE ACT AMENDING AND
SUPPLEMENTING THE TAX-
INSURANCE PROCEDURE CODE
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KOJLEKC

(OBH. - OB, BP. 92 OT 2017 I'.,
B CUJTA OT 01.01.2018T".)

§ 31.3aKOHBT B/M3a B cuna ot 1
aHyapu 2018 r. ¢ usknoyeHmne Ha:

1. naparpadpm 1,4-9,810. 1.2 1n
3, 8 26 n 29, KOUTO BAM3AT B cuna Tpyu OHU cneq
obHapooBaHeToO Ha 3akoHa B "IbpxaBeH
BECTHUK";

2. naparpac 14, 1. 5 n 6, komTo
Bn3aTt B cuna ot 1 aHyapm 2019 .

(PROM. - SG 92/17, IN
FORCE FROM 01.01.2018)

§ 31. The Act shall enter
into force on 1 January 2018 with the
exception of:

1. Paragraphs 1,4109, §
10, items 2 and 3, § 26 and 29, which
shall enter into force three days after the
promulgation of the Act in the State
Gazette,

2. Paragraph 14, Para. 5
and 6, which shall enter into force on 1
January 2019.

MpexoaHu n 3aknounTenHn pasnopenom
KBbM 3AKOHA 3A OOMbJ/IHEHUE HA
3AKOHA 3A OrPAHMYABAHE HA
AOMWUHUCTPATUBHOTO PEIYJIMPAHE U
AOMUHUCTPATUBHUA KOHTPOJ1 BbPXY
CTOMAHCKATA OEWHOCT

(OBH. - OB, BP. 103 OT 2017 T".,
B CUJTA OT 01.01.2018T".)

8 68. 3aKOHBT BNM3a B cuna oT 1
aHyapu 2018 r.

Transitional and concluding provisions
TO THE ACT AMENDING AND
SUPPLEMENTING THE ACT ON
LIMITATION OF THE
ADMINISTRATIVE REGULATION
AND THE ADMINISTRATIVE
CONTROL OVER THE BUSINESS
ACTIVITY

(PROM. - SG 103/17,
IN FORCE FROM 01.01.2018)

8 68. The Act shall enter
into force on 01 January 2018.

MpexoaHu n 3aknounTenHu pasnopenom
KbM 3AKOHA 3A UBMEHEHUE U
AONMbJ/IHEHUE HA BANTYTHUA 3AKOH

(OBH. - OB, BP. 93 OT 2018 I'.,
B CUJTA OT 10.02.2019T".)

8§ 6. (1) WspapeHnte po
BiY3aHETO B cuna Ha  TO3W _ 3aKOH
yOOCTOBEPEHMA 3a BMWCBAHE B permcrbpa no
yn. 13, an. 2 3anaseart CBOSATa BaMOHOCT.

2 Henpukniounnute o
B/IN3aHETO B CMJia HA TO3M 3aKOH NPOW3BOACTBA
npen MwuHUCTEPCTBOTO Ha (PuHaAHCKMTE Mo
BMMCBaHe B peructbpa no 4n. 13, an. 2 ce

Transitional and concluding provisions
TO THE ACT AMENDING AND
SUPPLEMENTING THE
CURRENCY ACT

(PROM. - SG 93/18, IN
FORCE FROM 10.02.2019)

8§ 6. (1) Issued before the
enactment of this Act certificates of
registration under Art. 13 para. 2 retain
their validity.

(2) Procedures not
completed before the entry into force of
this Act before the Ministry of Finance
for entry in the register under Art. 13
paa. 2 shal be completed by the
Ministry of Economy.
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gosbpuBat
MKOHOMUKATA.

oT MI/IHI/ICTepCTBOTO Ha

§ 7. B TpumeceyeH cpok OT
B/IN3aHETO B CUNA HA TO3U 3aKOH:

1. MuHucTepckmaT CcbBeT
npueexnna noa3akoHOBUTE HOPMaTUBHM aKTOBE
no npunaraHeTo My B CbOTBETCTBUE C HEro;

2. NHpopMmaumaTa OT pernctbpa
no uyn. 13, an. 2, [OOKYMEHTUTEe no
HEMNpPUKIIYNINTE  NPOU3BOACTBA, KakTOo U
apxXuBbT, CbxpaHsBaH B MWHWCTEPCTBOTO Ha
douHaHcuTe, ce npepasat Ha MUHUCTEPCTBOTO
Ha MKOHOMMKaTa.

§ 7. Within three months
of the entry into force of this Act:

1. the Council of
Ministers shall bring the secondary
legidation for its implementation in
accordance with it;

2. the information from
the register under Art. 13 para 2, the
documents on the unfinished proceedings,
as well as the archive stored in the
Ministry of Finance, shall be submitted to
the Ministry of Economy.

§ 8. 3aKOHDBT BIM3a B cuna Tpw
Meceua cnep obHapoasaHeTo My B "IbpxaBeH
BECTHUK".

§ 8. The Act shall enter
into force three months after its
promulgation in the State Gazette.

PeneBaHTHM aKToBe
EBponeinckoTo 3aKkoHoaaTeNCcTBO

oT

<B><U>PernameHtun:</U></B>

PErMMAMEHT (EO) Ne 951/2009
HA CBBETA ot 9 oktomBpu 2009 roaomHa 3a
nameHeHne Ha PernameHt (EO) Ne¢ 2533/98
OTHOCHO cbbupaHeTo Ha  cTaTucTMyecka
nHpopmaumss oT EBponeiickata uUeHTpanHa
6aHka

PEMMAMEHT (EO) Ne 2533/98 HA
CBBETA ot 23 HoemBpu 1998 rogmHa oTHOCHO
cbbupaHeTo Ha cTaTucTMyecka nHgopmaums ot
EBponelickaTa LeHTpanHa 6aHka

PEMMAMEHT (EO) Ne 515/97 HA
CBBETA ot 13 mapt 1997 roamHa OTHOCHO
B3aMmoriomouwita Mexagy agMUHUCTPaTUBHUTE
opraHu Ha ObPXaBUTE-YNIEHKN n
CbTPYLHMYECTBOTO MeXay nocrnegHute wu
Komucuata no rapaHTMpaHe Ha MpaBUIHOTO
npunaraHe Ha 3akoHOOaTencTBOTO B obnactra
Ha MUTHUYECKMTE N 3eMedencknTe B bnpocu

PEMMAMEHT (EO) Ne 2223/96 HA
CBBETA ot 25 toHM 1996 Tr. OTHOCHO
EBponerickata cuctema OT HauMoOHanHM w
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pernoHanHm CMeTKn B ObuwHocTTa




